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ZlepSeni dopravniho propojeni, zachovani kulturniho
deédictvi a podpora mistni excelence v oblasti cestovniho
ruchu v Evropé: destinac¢ni management a rust
regionalniho cestovniho ruchu

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 28. dubna 2026

o zlepseni dopravniho propojeni, zachovani kulturniho dédictvi
a podpore mistni excelence v oblasti cestovniho ruchu v Evropé:
destina¢ni management a rust regionalniho cestovniho ruchu
(2025/2120(INI))

Evropsky parlament,

- s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na
¢lanky 174, 195 a 349 této smlouvy,

- s ohledem na narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2024/1028 ze dne 11. dubna 2024 o shromazdovani a sdileni udaju
tykajicich se sluzeb v oblasti kratkodobych prondjmu ubytovani
a o zméné narizeni (EU) 2018/17241,

- s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)
2024/2831 ze dne 23. rijna 2024 o zlepSeni pracovnich podminek pri
praci prostrednictvim platformy?,

- s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/904 ze dne 5. cervna 2019 o omezeni dopadu nékterych
plastovych vyrobku na zivotni prostredis,

- s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady (EU)

1 Ufr. vést. L, 2024/1028, 29.4.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/req/2024/1028/0j.
2 Ur. vést. L, 2024/2831, 11.11.2024, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2024/2831/0j.
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2023/936 ze dne 10. kvétna 2023 o Evropském roku dovednosti4,

s ohledem na doporuceni Komise (EU) 2025/1021 ze dne 22. kvétna
2025 o dopravni chudobé: zajisténi cenové dostupné, pristupné
a spravedlivé mobility?,

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 5. brezna 2025 nazvané ,Unie
dovednosti“ (COM(2025)0090),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 26. inora 2025 nazvané
,Dohoda o ¢istém pramyslu: spolecny plan konkurenceschopnosti
a dekarbonizace” (COM(2025)0085),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 29. ledna 2025 nazvané
»Kompas konkurenceschopnosti pro EU“ (COM(2025)0030),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 20. ¢ervence 2023 nazvané ,Na
cesté ke spolecnému evropskému datovému prostoru pro cestovni
ruch: posileni sdileni dat a inovaci v celém ekosystému cestovniho
ruchu” (C(2023)4787),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 17. kvétna 2021 o novém
pristupu pro udrzitelnou modrou ekonomiku v EU: Preména modré
ekonomiky EU pro udrzitelnou budoucnost (COM(2021)0240),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 4. brezna 2021 nazvané , AkcCni
plan pro evropsky pilir socidlnich prav” (COM(2021)0102),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 1. ¢ervence 2020 nazvané
»~Evropska agenda dovednosti pro udrzitelnou konkurenceschopnost,
socialni spravedlnost a odolnost” (COM(2020)0274),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 27. kvétna 2020 nazvané ,,Chvile
pro Evropu: naprava skod a priprava na pristi generaci”
(COM(2020)0456) a pruvodni pracovni dokument utvaru Komise
Lldentifying Europe’s recovery needs” (ZjisStovani potreb Evropy

v oblasti oziveni) (SWD(2020)0098),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 20. kvétna 2020 nazvané
»,Strategie EU v oblasti biologické rozmanitosti do roku 2030 -
Navrdaceni prirody do naseho zivota” (COM(2020)0380),

s ohledem na sdeéleni Komise ze dne 13. kvétna 2020 nazvané
,Cestovni ruch a doprava v roce 2020 a v dalsSich letech”
(COM(2020)0550) a na prijeti balicku opatreni v oblasti cestovniho
ruchu a dopravy,
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s ohledem na sdéleni Komise ze dne 11. prosince 2019 nazvané
»Zelena dohoda pro Evropu” (COM(2019)0640),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 22. kvétna 2018 nazvané ,Nova
evropska agenda pro kulturu“ (COM(2018)0267),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 24. rijna 2017 nazvané ,,Silnéjsi
a obnovené strategické partnerstvi s nejvzdalenéjsimi regiony EU“
(COM(2017)0623),

s ohledem na sdeéleni Komise ze dne 2. cervna 2016 nazvané
»,Evropsky program pro ekonomiku sdileni“ (COM(2016)0356) a na
usneseni Parlamentu ze dne 15. ¢ervna 2017 o tomto programu®,

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 20. inora 2014 nazvané
,Evropska strategie pro vétsi rust a vy$si zaméstnanost v pobreznim
a namornim cestovnim ruchu” (COM(2014)0086) a na pracovni
dokument utvara Komise ze dne 30. brezna 2017 o ndmornim
cestovnim ruchu (SWD(2017)0126),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 30. ¢ervna 2010 nazvané
»,Prezkum iniciativy ,Evropa jako predni svétova destinace
cestovniho ruchu - novy politicky ramec pro evropsky cestovni ruch”
pro Evropu” (COM(2010)0352) a na usneseni Parlamentu na toto
téma ze dne 27. zari 20117,

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 30. ¢ervna 2021 nazvané
»~Dlouhodoba vize pro venkovské oblasti EU - na cesté k posilenému,
propojenému, odolnému a prosperujicimu venkovu do roku 2040
(COM(2021)0345),

s ohledem na zpravu Komise ze dne 4. inora 2022 nazvanou , Cesta
transformace pro cestovni ruch” a na jeji hodnotici zpravy za roky
2023 a 2024,

s ohledem na zpravu Komise ze dne 21. zari 2022 nazvanou
,Nevyvazeny rust cestovniho ruchu na urovni destinaci - zédkladni
priciny, dopady, stavajici reseni a osvédcené postupy: zadvérecna
zprava“,

s ohledem na zpravu Komise ze dne 11. ¢ervna 2020 nazvanou
»Zprava o modré ekonomice EU za rok 2020°,

s ohledem na své usneseni ze dne 7. cervna 2022 o ostrovech EU
a politice soudrznosti: soucasna situace a budouci vyzvys3,

s ohledem na své usneseni ze dne 14. prosince 2022 k provadéni

~

Ur. vést. C 331, 18.9.2018, s. 125.
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Nové evropské agendy pro kulturu a strategie EU pro mezinarodni
kulturni vztahy?,

s ohledem na své usneseni ze dne 25. brezna 2021 o vytvoreni
strategie EU pro udrzitelny cestovni ruchl?,

s ohledem na své usneseni ze dne 19. ¢ervna 2020 o doprave
a cestovnim ruchu v roce 2020 a v dalSich letech!!?,

s ohledem na usneseni ze dne 24. rijna 2019 o negativnim dopadu
upadku spolec¢nosti Thomas Cook na cestovni ruch EU12,

s ohledem na své usneseni ze dne 14. listopadu 2018 o viceletém
finanénim rdmci na obdobi 2021-2027 - postoj Parlamentu ohledné
uzavreni dohody!3,

s ohledem na své usneseni ze dne 29. rijna 2015 o novych vyzvach
a strategiich pro podporu cestovniho ruchu v Evropél4,

s ohledem na své usneseni ze dne 8. zari 2015 na cesté
k integrovanému pristupu ke kulturnimu dédictvi pro Evropul?,

s ohledem na svéa usneseni ze dne 25. rijna 2011 o mobilité

a zaclenéni osob se zdravotnim postizenim a o Evropské strategii pro
pomoc osobam se zdravotnim postizenim 2010-202016 a ze dne 18.
¢ervna 2020 o Evropské strategii pro pomoc osobam se zdravotnim
postizenim na obdobi po roce 202017,

s ohledem na zavéry ze zasedani Rady ze dne 1. prosince 2022
o evropské agendé pro cestovni ruch do roku 2030,

s ohledem na zavéry Rady ze dne 27. kvétna 2021 na téma , Cestovni
ruch v Evropé v pristim desetileti: udrzitelny, odolny, digitalni,
globdlni a socialni”,

s ohledem na stanovisko Evropského vyboru regiont ze dne 10.
prosince 2025 nazvaného , Rozvoj udrzitelného a odolného
cestovniho ruchu v Evropské unii: strategie vyvazeného

a adaptivniho rizeni“18,
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s ohledem na stanovisko Evropského hospodarského a socialniho
vyboru z vlastni iniciativy ze dne 27. inora 2025 nazvané , Cestovni
ruch v EU: udrzitelnost coby faktor podporujici dlouhodobou
konkurenceschopnost“19,

s ohledem na Umluvu OSN o pravech osob se zdravotnim postiZzenim,
s ohledem na prehledu ukazateltt EU v oblasti cestovniho ruchu,

s ohledem na statisticky rdmec pro meéreni udrzitelného cestovniho
ruchu,

s ohledem na evropsky pilil" socidlnich prav29,

s ohledem na Palmské prohlaseni ze dne 31. rijna 2023 nazvané
»,Cesta k socialni udrzitelnosti cestovniho ruchu v EU“, které
podepsali ministri cestovniho ruchu ¢lenskych statu EU,

s ohledem na Evropské prohlaseni o cyklistice ze dne 3. dubna
202421,

s ohledem na zpravu OSN o cestovnim ruchu ze dne 18. zari 2018
nazvanou ,,Nadmeérny cestovni ruch? - Pochopeni a rizeni rustu
mestského cestovniho ruchu nad ramec vnimani“ (,,Overtourism? -
Understanding and Managing Urban Tourism Growth beyond
Perceptions®),

s ohledem na prirucky UNESCO o svetovém dédictvi, véetné prirucky
z roku 2002 s ndzvem "Rizeni cestovniho ruchu na paméatkach
svetového dédictvi: prakticka prirucka pro spravce pamatek
sveétového dédictvi” (Managing Tourism at World Heritage Sites:

a Practical Manual for World Heritage Site Managers),

s ohledem na Globdalni eticky kodex cestovniho ruchu??,

s ohledem na zpravu Enrica Letty ze dne 17. dubna 2024 nazvanou
»Much more than a market” (Mnohem vice nez jen trh),

s ohledem na zpravu Maria Draghiho ze dne 9. zari 2024 nazvanou
»,Budoucnost evropské konkurenceschopnosti”,
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s ohledem na studii vyzddanou Vyborem pro dopravu a cestovni ruch
ze dne 15. rijna 2018 s ndzvem ,Nadmeérny cestovni ruch: dopady
a mozné politické reakce”,

s ohledem na ¢lanek 55 jednaciho radu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro dopravu a cestovni ruch (A10-
0078/2026),

vzhledem k tomu, ze cestovni ruch se primo podili na HDP EU
priblizné 5 % a predstavuje hlavni socioekonomické odveétvi

z hlediska pridané hodnoty, zaméstnanosti a regiondlni soudrznosti
se silnymi multiplika¢nimi u¢inky v ruznych odvétvich; vzhledem

k tomu, Ze po zapocCteni neprimych a vedlejsich dopada déle se
celkovy prispévek odvétvi zvysi na zhruba 10 % HDP EU; vzhledem
k tomu, Ze v nékterych zemich a regionech mé cestovni ruch na
zameéstnanosti a HDP jesté vétsi podil, ¢imz podporuje regionalni
rozvoj a snizuje nerovnosti; vzhledem k tomu, ze 90 % odvétvi
cestovniho ruchu v EU tvori malé a stredni podniky, vCetné
rodinnych podnikl, které jsou obzvlasté zranitelné vuci krizim;
vzhledem k tomu, ze cestovni ruch v EU zahrnuje priblizné 2,3
milionu malych a strednich podniku a zaméstnava priblizné 12,3
milionu lidi; vzhledem k tomu, Ze Evropa si navzdory hospodarskym
a geopolitickym problémum, s nimiz se musi vyrovnavat, udrzuje
svetoveé prvenstvi v oblasti cestovniho ruchu a je predni svétovou
destinaci cestovniho ruchu?23, pricemz se predpoklada, Ze toto odvetvi
prispéje k jejimu HDP 10,5 %, a to diky silné dynamice, kterou
zaznamenalo na zacatku roku 202524;

vzhledem k tomu, ze ekonomicka hodnota cestovniho ruchu je stéle
vice ohrozovana socidlnimi, kulturnimi a environmentalnimi naklady,
vCetné tlakl na trhu s bydlenim, vyssich zivotnich ndkladu pro
obyvatele, fragmentace zivotniho prostoru, neudrzitelného vyuzivani
zdrojl a rostouciho zatizeni zdkladni infrastruktury; vzhledem

k tomu, ze desetileti rustu zaméreného na objem spolu s nedostatky
v regulaci a rizeni podporovaly nevyvazeny cestovni ruch; vzhledem
k tomu, Ze tato dynamika vyZaduje lepsi rizeni a inteligentni,
udrzitelné a mistné prizpusobené rizeni poptavky; vzhledem k tomu,
ze cestovni ruch sdm o sobé neni problémem a ze predchazeni fobii
z cestovniho ruchu vyzaduje prijeti ucelené strategie, ktera sladi
hospodarsky rist se socidlnim blahobytem, ochranou zivotniho
prostredi, ochranou kulturniho dédictvi a dlouhodobou tzemni
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Evropska komise cestovniho ruchu, , European travel maintains
momentum in early 2025 despite rising global uncertainty” (Evropsky
cestovni ruch si na zac¢atku roku 2025 udrzuje dynamiku navzdory
rostouci celosvétové nejistoté), 7. kvétna 2025.

Svétova rada pro cestovani a cestovni ruch, ,Travel and Tourism to
Create 4.5MN New Jobs across the EU by 2035“ (Odvétvi cestovani a
cestovniho ruchu vytvori v EU do roku 2035 4,5 milionu novych
pracovnich mist), 9. dubna 2025.



odolnosti;

vzhledem k tomu, Ze ekosystém cestovniho ruchu zahrnuje mnoho
odveétvi, vcetné dopravy, cestovnich kancelari, ubytovacich

a stravovacich sluzeb, tviir¢iho uméni a zabavy, sportu a zdbavnich
aktivit, a ze je nezbytné umoznit jejich soudrzny rozvoj a odolnost;

vzhledem k tomu, ze rostouci naklady na najemni bydleni v celé EU
prohlubuji nejistotu bydleni a socidlni vylouceni; vzhledem k tomu, ze
situace je obzvlasté naléhava v oblastech s vysokou turovni intenzity
cestovniho ruchu, kde nedostatek cenové dostupného bydleni brani
prilékani a udrzeni sezénnich a stalych pracovniku v cestovnim ruchu
a nezbytnych odbornikl ve verejném sektoru; vzhledem k tomu, ze
dostupnost bydleni, fungovani mistnich komunit,
konkurenceschopnost malych a strednich podnika v ekosystému
cestovniho ruchu a rovné podminky na jednotném trhu stale vice
ovliviiuji kratkodobé prondjmy; vzhledem k tomu, ze reseni
problematiky kratkodobych prondjmu se musi uzpusobit konkrétni
situaci a opatreni musi byt prijimana predevsim na mistni Grovni;

vzhledem k tomu, ze koncepce udrzitelného cestovniho ruchu ma
zasadni vyznam pro posileni konkurenceschopnosti tohoto odvétvi,
zachovani evropského kulturniho a prirodniho dédictvi, v¢etné
zemépisnych oznaceni, a vyvazeni potreb navstévnika a mistnich
komunit; vzhledem k tomu, Ze udrzitelnost spociva na trech pilirich:
hospodarském, socialnim a environmentalnim, pricemz vSechny jsou
vzajemné provazany a zadnym z nich se nelze zabyvat samostatné;

vzhledem k tomu, ze socialni udrzitelnost v cestovnim ruchu zahrnuje
spravedlivé rozdéleni ekonomickych prinost - mimo jiné
prostrednictvim diverzifikace turistickych toku a jejich ociStovani od
sezoénnich vlivll - respektovani prav, potreb a dobrych zivotnich
podminek obyvatel, zachovani kulturniho dédictvi a soudrznosti
spolecCenstvi a zajiSténi kvalitnich pracovnich mist se spravedlivymi
pracovnimi podminkami; vzhledem k tomu, ze sezénnost cestovniho
ruchu nadale prispiva k hospodarské nestabilité, nedostatku
pracovnich sil a zatézi pro mistni komunity; vzhledem k tomu, Ze
rozvoj socialné udrzitelného cestovniho ruchu by mél mistni
komunity spiSe posilovat, nez je vystavovat neprimérenému tlaku;

vzhledem k tomu, ze EU se plné zavazala k Agendé OSN pro
udrzitelny rozvoj 2030 a jejim 17 cilaim udrzitelného rozvoje, které
OSN prijala v zari 2015; vzhledem k tomu, Ze Eurostat sleduje
pokrok EU pri plnéni cili udrzitelného rozvoje prostrednictvim
souboru 102 ukazateld; vzhledem k tomu, Ze cestovni ruch muze
primo prispét k dosazeni nékolika cilii udrzitelného rozvoje;

vzhledem k tomu, Ze zmény klimatu stdle vice ovliviuji cestovni ruch
a je zadsadni jim aktivity, plany, produkty a zarizeni cestovniho ruchu
prizpusobit; vzhledem k tomu, Ze udrzitelnost a odolnost odvétvi



cestovniho ruchu zistava na celostatni, regiondlni a mistni irovni
nerovnomerna a ze prijeti udrzitelnych postupt ¢lenskymi stéaty,
mistnimi aktéry a zacastnénymi stranami ze soukromého sektoru
nadale zavisi prevazné na dobrovolném zapojeni;

vzhledem k tomu, Ze cestovni ruch hraje roli pri utvareni izemni
dynamiky v mnoha regionech EU; vzhledem k tomu, ze regionalni
pristupy k organizaci a rozvoji této ¢innosti vedly k raznym
konfiguracim, které ovliviiuji jejich trajektorie rustu a dobrych
zivotnich podminek; vzhledem k tomu, ze odlehlé, nejvzdalené;jsi,
venkovské, okrajové, ridce osidlené a ostrovni regiony a nékteré
pobrezni oblasti maji jedinecné a rozmanité charakteristiky, véetné
zranitelnosti zivotniho prostredi, geografické izolace, odloucenosti
a zavislosti na vnéjsSich zdrojich, které vyzaduji politické pristupy
prizpusobené jejich specifickym podminkam;

vzhledem k tomu, Ze pro cestovani a cestovni ruch ma zasadni
vyznam dopravni konektivita, ktera propojuje lidi s misty, kulturami
a zkusenostmi; vzhledem k tomu, Ze soucasné vzorce cestovani

a cestovniho ruchu vsak predstavuji velké vyzvy, nebot 80 %
cestujicich navstévuje pouze 10 % svétovych destinaci?®; vzhledem

k tomu, ze podpora venkovského a vnitrozemského cestovniho ruchu
prostrednictvim na miru Sitych strategii by mohla zmirnit nadmérny
tlak na preplnéné pobrezni destinace v nékolika ¢lenskych statech;
vzhledem k tomu, Ze mnoho okrajovych, venkovskych, odlehlych,
nejvzdalengjsich a ostrovnich regionu je v disledku své zemépisné
izolace, omezené infrastruktury, omezenych dopravnich sluzeb mimo
hlavni sezénu a vysokych néklada a ¢asu, které je tfeba na cestu do
nich vynalozit, opomijeno; vzhledem k tomu, Ze trvala zemépisna
omezenimi a omezenimi spoju do nejvzdalenéjsich regiont EU vedou
ke strukturalni zavislosti na letecké a namorni doprave, vyssim
cestovnim nékladiim a zranitelnosti vuc¢i koncentraci trhu, coz ma
primy dopad na rozvoj udrzitelného cestovniho ruchu; vzhledem

k tomu, Ze uc¢inna logistika nakladni dopravy je klicovym faktorem
pro sluzby cestovniho ruchu v okrajovych destinacich;

vzhledem k tomu, ze doprava ma nejvétsi podil na uhlikové stopé
odvétvi cestovniho ruchu; vzhledem k tomu, Ze udrzitelného
cestovniho ruchu nelze dosdhnout bez udrzitelné mobility, véetné
multimoddlni diverzifikace, s ndlezitym prihlédnutim k fyzickym

a zemépisnym omezenim Evropy, ktera ovliviuji dostupnost a vybér
vhodnych a udrzitelnych moznosti dopravy; vzhledem k tomu, Ze ze
vSech cest uskutecnovanych v dnesni dobé predstavuje cestovani
vlakem pouze asi 10 %, coz je daleko méné nez v pripadé cestovani
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Greenwood G., ,How connectivity is shaping the future of global

tourism“ (Jak konektivita utvari budoucnost celosvétového

cestovniho ruchu), World Travel Market Global Hub, 14. ledna 2025,
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automobilem (64 %) a letecky (17 %), ackoli z nedavného vyzkumu
cestovani26; vzhledem k tomu, Ze trajekty mohou poskytovat zdkladni
dopravni sluzby ve verejném zdjmu a zajiStovat cenové dostupné,
pravidelné a celoroc¢ni spojeni, zejména pro ostrovy a odlehlé
regiony;

vzhledem k tomu, Ze rozmach specifickych forem cestovniho ruchu
(se zamérenim na gastronomii, vino, pivo, plavbu, kulturu,
nabozenstvi, zdravi, wellness, sportovni aktivity, cyklistiku, potapéni,
stribrny, ekologicky a regenerativni cestovni ruch atd.) vytvari pro
okrajové, venkovské a nejvzdalenéjsi regiony nové prilezitosti

k tomu, aby prostrednictvim mistné a tematicky orientovanych
rozvojovych strategii predstavily svou jedinec¢nou krajinu, vodni
plochy a dédictvi; vzhledem k tomu, Ze rust specializovaného
cestovniho ruchu vyzaduje podporu prostrednictvim investic do
nezbytné infrastruktury; vzhledem k tomu, zZe tyto rozvijejici se
trendy v cestovnim ruchu mohou posilit udrzitelnost odvétvi tim, ze
prodlouzi cestovani mimo hlavni sezény, rozptyli toky navstévnika
a posili ochranu prirodniho a kulturniho dédictvi a vytvori

v odlehlych, ridce osidlenych a ostrovnich regionech dalsi prijmy;

vzhledem k tomu, Ze priblizné 25 % Evropanu zije se zdravotnim
postizenim nebo se snizenou pohyblivosti; vzhledem k tomu, Ze podle
Eurostatu se predpoklada, ze podil osob starsich 60 let, ktery

v soucasnosti ¢ini 21 %, vzroste do roku 2030 na 30 %; vzhledem

k tomu, ze prijeti specializovanych opatreni prostrednictvim investic
do pristupnych a vékové priznivych sluzeb cestovniho ruchu
predstavuje velkou prilezitost ke zvyseni konkurenceschopnosti,
zlepseni kvality a k podpore celoro¢ni poptavky;

vzhledem k tomu, zZe cilem inteligentniho cestovniho ruchu je posilit
destina¢ni management, zvySit spokojenost navstévniku a zajistit
trvalou hodnotu pro mistni komunity2’; vzhledem k tomu, ze
inteligentni cestovni ruch zavisi na dostupnosti, analyze a efektivnim
vyuzivani dat; vzhledem k tomu, Ze datovy ekosystém EU je i nadale
roztristény; vzhledem k tomu, Ze cilem iniciativy Evropsky datovy
prostor pro cestovni ruch je prekonat tuto roztriSténost a z ni
vyplyvajici koncentraci trhu vytvorenim bezpecné a propojené
platformy pro sdileni idaju na podporu udrzitelnosti a odolnosti
tohoto odvétvi v souladu s Cestou transformace pro cestovni ruch;

vzhledem k tomu, Ze navzdory znalostnimu portdlu prehledu
ukazatelll EU v oblasti cestovniho ruchu a platformé EU pro cestovni
ruch EU stdle nema uc¢inny a dostate¢né ambiciézni harmonizovany
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ramec pro hodnoceni dopada cestovniho ruchu, véetné uhlikové
stopy, a celkové udrzitelnosti a odolnosti ve vSech ¢lenskych statech;

vzhledem k tomu, ze ukazatele zalozené na HDP a souhrnné
ukazatele vykonnosti plné nevystihuji skutec¢né socialni, izemni

a environmentdalni dopady cestovniho ruchu; vzhledem k tomu, ze
cestovni ruch by mél byt hodnocen nejen podle objemu rastu a mél
by byt hodnocen prostrednictvim ukazatelu udrzitelnosti, jako je
socialni soudrznost, dlouhodoba tizemni udrzitelnost

a environmentdlni integrita, priCemz tizemni kapacita a ochrana
biologické rozmanitosti by mély urcovat limity pro destinace,
navstévnost a planovani infrastruktury, ¢imz by se tuspéch posunul
smérem k modelium rozvoje zalozenym na hodnotéach;

vzhledem k tomu, ze omezené sdileni idajl a izolované postupy
uplatnované v klicovych odvétvich dopravy brani tomu, aby se v celé
EU uspésné rozvijela multimoddalni kapacita a brani multimodalnimu
cestovani?8, pricemz prekazku stale predstavuje schopnost
rezervovat tyto cesty stale;

vzhledem k tomu, ze odvétvi cestovniho ruchu je narocné na pracovni
silu a vytvari priblizné 5 % celkové zameéstnanosti v EU, presto se
potyka se zna¢nymi problémy, véetneé 21% miry doCasné
zameéstnanosti; vzhledem k tomu, ze toto odvétvi je dulezitym
zdrojem tvorby pracovnich mist, zejména pro mladé lidi, zeny

a migrujici pracovniky, kteri maji problémy se vstupem na trh préace;
vzhledem k tomu, Ze se cestovni ruch spoléha na kvalifikovanou

a odhodlanou pracovni silu, ktera zajistuje kvalitni sluzby

a autentické zazitky navstévniku; vzhledem k tomu, ze zvySovani
kvality pracovnich mist prostrednictvim spravedlivého odmeénovani,
stabilniho zaméstndani a lepSich pracovnich podminek muze zlepsit
nabor a udrzeni pracovniku, podporit posun odvétvi smérem

k udrzitelnému rozvoji s vysokou pridanou hodnotou a zaroven resit
nedostatek pracovnich sil a socidlni udrzitelnost;

vzhledem k tomu, Ze regionalni ekonomiky zavislé na cestovnim
ruchu jsou vice vystaveny vykyvium poptavky a nestélosti pracovni
sily, a proto je pro stabilitu a dlouhodoby rozvoj nezbytna
hospodarska diverzifikace a reindustrializace; vzhledem k tomu, ze
hrozi, ze v disledku priliSného spoléhdani na sezénni cestovni ruch
regiony uviznou v modelu rozvoje, ktery omezuje rust produktivity,
inovace a vznik odvétvi s vyssi pridanou hodnotou;

vzhledem k tomu, Ze neuvéritelnych 92 % malych a strednich
podniki v cestovnim ruchu ma potize s najimanim kvalifikovanych
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pracovnik(2?; vzhledem k tomu, ze nedostatek dovednosti v tomto
odvétvi, coz je problém, ktery se vyskytoval uz pred pandemii COVID-
19 a ktery pretrvava navzdory vysoké mire nezameéstnanosti napric
EU, vyzaduje rychlé a uc¢inné reSeni prosazujici zménu kvalifikace

a prohlubovani dovednosti s cilem vybudovat na budoucnost
orientované, jakoz i ekologické, digitalni, socidlni a kulturni
kompetence, které posili odolnost v cestovnim ruchu3? a které jsou
klicové pro jeho konkurenceschopnost3!; vzhledem k tomu, Ze ke
zvySeni kvalifikace a zajiSténi toho, aby cestovni ruch zustal
atraktivnim a konkurenceschopnym zaméstnavatelem, jsou zapotrebi
cilena opatreni, v¢etné trvalych verejnych a soukromych investic,
spolu s finanénimi nastroji EU dostupnymi pro malé a stredni
podniky;

vzhledem k tomu, Ze Zeny tvori vice nez polovinu pracovnikiim

v cestovnim ruchu v EU, avsak stdle jsou vyrazné nedostatecné
zastoupeny ve vedoucich a rozhodovacich funkcich a jsou nadmérné
zastoupeny v hure placenych, neformélnich nebo nejistych
zameéstnanich, kde ¢asto chybi odpovidajici jistota zameéstnani

a socialni ochrana; vzhledem k tomu, Ze tyto nerovnosti podkopavaji
ekonomické postaveni Zen a brani konkurenceschopnosti odvétvi
cestovniho ruchu, coz podtrhuje potrebu zaclenit do pripravované
strategie EU pro udrzitelny cestovni ruch silny rozmér genderoveé
rovnosti;

vzhledem k tomu, zZe i v digitédlnim véku zavisi uspéch cestovniho
ruchu na mezilidskych kontaktech; vzhledem k tomu, ze zasadni
vyznam pro inkluzivni cestovni ruch maji socialni dovednosti, které
jsou vSak i nadale podcenovany a které nejsou dostatecné vyucovany
ani placeny, coz primo ovliviiuje kvalitu zazitkt navstévniku a dobré
zivotni podminky mistnich komunit;

vzhledem k tomu, ze piliri produktu udrzitelného a odpovédného
cestovniho ruchu EU jsou kultura, dédictvi a identita, pricemz
klicovou ulohu pri zachovavani a propagaci zivého dédictvi kazdého
Clenského statu hraji dobrovolnici a mistni komunity, v€etné
udrzitelnych kulturnich tradic a mistnich jazyku; vzhledem k tomu,
ze ochrana, zachovani a podpora kulturniho dédictvi mohou podporit
mezikulturni vztahy, smireni a kulturni souziti; vzhledem k tomu, ze
ochrana kulturniho dédictvi vyzaduje proaktivni rizeni
navstévnickych tokl, ochranu zranitelnych mist a zapojeni mistnich
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komunit do rozhodovacich procesu;

vzhledem k tomu, Ze digitalni inovace, mezi néz patri interaktivni
mapovaci nastroje, imerzni technologie, rozsirena realita, komunitni
digitalni platformy a ,fygitalni“ zazitky mohou zlepsit pristup

k mistnimu dédictvi, podporit malé a stredni podniky a umoznit
navstévnikum hlubsi zapojeni do autentickych kulturnich
ekosystému, véetné pivovarnickych tradic a mistni remeslné vyroby;

vzhledem k tomu, ze agroturistika a iniciativy typu ,o0d zemeédélce ke
spotrebiteli“ a ,od pole az po vidlicku“ vytvareji skutecné hodnotové
retézce, nikoli pouhé dodavatelské retézce, a nabizeji tak
navstévnikium jedinecny zazitek autenti¢nosti a zaroven posiluji
venkovské ekonomiky, podporuji mistni vyrobce a prosazuji péci

o zivotni prostredi; vzhledem k tomu, Ze tyto iniciativy jsou stale vice
uznavany jako pilir kvalitniho a udrzitelného rozvoje cestovniho
ruchu v celé Unii;

vzhledem k tomu, ze evropského odvétvi vystav a obchodnich akci.
které mu je priznavano sveétové prvenstvi, je povazovano za klicovy
segment cestovniho ruchu, velkou ekonomickou hnaci silu, ktera
podporuje zameéstnanost, regionalni rozvoj, investice do
infrastruktury a meziodvétvovy rust;

vzhledem k tomu, ze ekoznacka EU, jedna z nékolika norem
udrzitelnosti, se v soucasné dobé pouziva vyhradné pro ubytovaci
zarizeni, a nikoli na cely hodnotovy retézec v turistickych
destinacich, a prestoze je ubytovacimi zarizenimi v ramci cestovniho
ruchu vyuzivdna stale ¢astéji, jeji celkovy dopad na trh zlstava
omezeny; vzhledem k tomu, Ze certifikace musi byt spojena

s vymahatelnymi povinnostmi, transparentnosti dodavatelskych
retézcu a monitorovanim dopadu na Zivotni prostredi, aby se
zabranilo ,greenwashingu®;

vzhledem k tomu, ze navzdory prijeti smérnice o plastech na jedno
pouziti3? vyznamny podil plastového odpadu z odvétvi cestovniho
ruchu a pohostinstvi stale jesté nespada do jeji oblasti pusobnosti;

vzhledem k tomu, Ze by odvétvi cestovniho ruchu EU mélo prejit na
model obéhového hospodarstvi a zlepsit ¢inné vyuzivani zdroju

v oblastech, jako je naklddani s odpady, vodou, potravinami mobilitou
a energii; vzhledem k tomu, Ze tento prechod vyzaduje prijeti
odpovédnych vyrobnich a spotrebnich postupl, snizeni mnozstvi
odpadt, opétovné vyuzivani zdroju a ochranu mistnich ekosystému;
vzhledem k tomu, Ze pro podporu tohoto posunu a zlepSeni
dlouhodobé udrzitelnosti a odolnosti turistickych destinaci jsou
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nezbytné nastroje planovani, monitorovani a rizeni zalozené na
datech;

vzhledem k tomu, ze cestovni ruch se stal jednim ze 14 evropskych
strategickych prumyslovych ekosystému33, a je tedy nezbytné prejit
od predpokladi o jeho prirozené odolnosti34 k ucelené evropské
strategii zaloZzené na dusledné koordinaci politik, ktera bude odrazet
prurezovou povahu tohoto odvétvi, a na cileném a G¢inném
financovani;

vzhledem k tomu, ze Komise oznéamila nadchézejici zverejnéni vubec
prvni strategie EU pro udrzitelny cestovni ruch, coz predstavuje
vyznamnou prilezitost k vytvoreni soudrzného a perspektivniho
udrzitelného ramce pro toto odvétvi; vzhledem k tomu, ze cilem této
iniciativy by mélo byt zajistit, aby byl budouci rust v souladu s Sir$imi
klimatickymi a socidlnimi cili EU a zaroven nevytvaret neprimérenou
administrativni nebo financ¢ni zatéz pro malé a stredni podniky;
vzhledem k tomu, Ze Evropa jako silnd obchodni znacka v oblasti
cestovniho ruchu je strategickym prinosem, ktery muze posilit
konkurencni vyhodu Evropy tim, ze podporuje udrzitelnou, vysoce
kvalitni a na zazitky bohatou nabidku a zaroven podporuje rozptyleni
a rizeni sezénnosti;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné znovu potvrdit, Ze cestovni ruch je
dulezitym a strategickym hospodarskym odvétvim, které podporuje
evropskou identitu, a Ze by nemél byt povazovan za okrajovou slozku
hospodarstvi; vzhledem k tomu, ze prurezova povaha cestovniho
ruchu vyzaduje dikladnou politickou a spravni koordinaci; vzhledem
k tomu, ze specializované generalni reditelstvi pro udrzitelny
cestovni ruch, kterému by byly poskytnuty odpovidajici zdroje, by
zajistilo integrovany instituciondlni pristup, zlepsilo se rizeni
stavajicich programu financovani a resila se stavajici roztristéna
evropska sprava v tomto odvétvi;

vzhledem k tomu, Ze cilené financovani EU, vCetné pilotnich
projekti, pripravnych akci a podpory v ramci programu, jako je
Program pro jednotny trh, Kreativni Evropa, Interreg, program
Digitalni Evropa a Horizont Evropa, je zasadni pro umoznéni mistnim
organim, malym a stfednim podnikiim a kulturnim aktérum testovat
inovativni modely v oblasti kulturniho cestovniho ruchu, vyvijet
digitalni nastroje, posilovat tematické sité a rozsirovat uspésné
iniciativy napric¢ regiony; vzhledem k tomu, ze Parlament soustavné
vyzyva k tomu, aby byla do souhrnného rozpoctu EU zac¢lenéna
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zvlastni rozpoctova polozka pro cestovni ruch; vzhledem k tomu, ze
nadchazejici jednani o viceletém financ¢nim ramci (VFR) na obdobi
2028-2034 predstavuji vcasnou prilezitost k zajisténi zvlastniho
dlouhodobého stabilniho financovani cestovniho ruchu; vzhledem

k tomu, ze nové legislativni navrhy tykajici se VFR na obdobi 2028-
2034, zejména plantu narodniho a regionalniho partnerstvi a Fond
pro konkurenceschopnost, budou hrat klicovou tulohu pri podpore
¢istého prechodu, digitalni transformace, dovednosti, rozvoje,
udrzitelnosti a celkové konkurenceschopnosti ekosystému cestovniho
ruchu ve vSech regionech EU;

Od izolace k prilezitostem: lepsi dopravni propojeni jako
katalyzator udrzitelného ristu regiondlniho cestovniho ruchu

1.

konstatuje, Ze dopravni propojeni je predpokladem svobody pohybu
zakotvené ve Smlouvdach; zduraznuje, ze silné propojeni je nezbytné
pro vyvazeni cestovniho ruchu a rozsireni jeho prinosu do
nedostatecné navstévovanych oblasti, zmirnéni tlaku na prilis
navstévovana mista a podporu oziveni mistnich ekonomik; vyzyva
Komisi a ¢lenské staty, aby uznaly pristupné, cenové dostupné

a spolehlivé dopravni propojeni za zakladni sluzbu, na niz je zalozena
svoboda pohybu, protoze bez svoboda pohybu se neobejde bez
dopravnich prostredku; zasazuje se o to, aby byly stanoveny jasné,
meéritelné a pravidelné aktualizované referencni hodnoty pro
posuzovani pristupnosti, cenové dostupnosti a kvality udrzitelnych
zpusobu cestovani, véetné pokroku smérem k bezbariérové mobilité
podporujici zac¢lenéni osob se zdravotnim postizenim a omezenou
schopnosti pohybu, pro odlehlé, nejvzdalenéjsi, venkovské, okrajove,
ridce osidlené a ostrovni regiony se zvlastnim zretelem na malé
ostrovy; zdlraznuje, ze tato kritéria jsou zdsadni pro zajiSténi
celorocniho dopravniho propojeni, podporu mistnich komunit

a malych a strednich podniku a pro zajisténi dlouhodobé odolnosti
regionu zavislych na cestovnim ruchu; dale zduraznuje vyznam
referenc¢nich hodnot, které Komisi a ¢lenské staty podpori pri
uprednostnovani investice do infrastruktury souvisejici s cestovnim
ruchem, jejichzZ cilem je posilit izemni soudrznost, rozdélit turistické
toky a zmirnit tlak na prilis navstévovana mista;

upozornuje na to, ze velci dopravci a hlavni digitalni platformy
neprimérené ovliviiuji vyvoj na trhu, maji dopad na volbu
spotrebitelu a vystavuji destinace a podniky v pohostinstvi
strukturdlnim rizikim; vyzyva Komisi, aby provedla studii zamérenou
na zavislost cestovniho ruchu na dominantnich subjektech, které maji
v odvétvi dopravy a cestovniho ruchu, véetné pohostinstvi, vyznamné
postaveni na trhu, posoudila hrozby pro konektivitu, spravedlivé
stanovovani cen, spravedlivé podminky pro vSechny podnikatele,
pracovni podminky, kontinuitu sluzeb a dlouhodobou odolnost
destinaci, a sto se zvlastnim zretelem na strukturalni rizika ve
venkovskych, odlehlych a ostrovnich regionech; dale vyzyva Komisi,
aby v ramci studie posoudila opatreni k reseni koncentrace trhu



a neprimérené personalizace cen, k posileni transparentnosti,
spravedlivé hospodarské soutéze a ochrany spotrebitell a ke zvySeni
konkurenceschopnosti malych a strednich podnikt a mistnich
provozovatelll, a to pripadné i prostirednictvim vhodnych pravnich,
regulacnich a financnich opatreni;

povazuje dobre fungujici dopravni spojeni za zdklad udrzitelného,
konkurenceschopného a odolného odvétvi cestovniho ruchu EU, coz
zmirni tlak na pretizené destinace, jez funguji na hranici své kapacity
nebo ji prekracuji, a zdroven otevre pristup k méné zndmym a noveé
vznikajicim destinacim a presmeéruje do nich navstévniky

a spravedlivéji rozdéli ekonomické prinosy; vyzyva ke zlepseni
propojeni a dostupnosti, zejména v odlehlych a nedostatecné
obsluhovanych regionech EU, vCetné ostrovu, aby se podporil rust
podporujici za¢lenéni prostrednictvim udrzitelného cestovani

a povzbudilo se ocisténi od sezdnnich vlivu a regionalni rozvoj;

zaroven konstatuje, Ze mnoho nové vznikajicich destinaci - od
nejvzdalenéjSich izemi az po venkovskd jadra, horské komunity

a ostrovni regiony - se potyka s jedinecnymi problémy v oblasti
propojeni, a zduraznuje, ze strategie EU pro udrzitelny cestovni ruch
musi urcit prizpisobené podpurné mechanismy, které budou odrazet
jejich specifické profily a zranitelnost, zejména s cilem posilit
letecké, ndmorni a pozemni spojeni, které udrzuje propojené; trva na
tom, aby kazdé rozsSireni propojeni bylo doprovazeno kvalitni
infrastrukturou a spolehlivymi sluzbami, které destinacim umozni
zvladnout nové nebo diverzifikované turistické toky, aniz by byla
ohrozena pristupnost nebo cenova dostupnost pro obyvatele,
zejména ve vySe uvedenych zranitelnych regionech;

vyzyva k prozkoumani potenciélu Sirsiho zavadéni zavazka verejné
sluzby, v€etné multimodalnich konfiguraci a preshrani¢nich noc¢nich
vlaku, kterych by mohli vyuzivat obyvatelé i navstévnici zejména

v odlehlych a nejvzdalenéjsich regionech, pobreznich oblastech

a ostrovech, a zdlraznuje vyznam jejich tlohy pri posilovani izemni
a socialni soudrznosti;

zduraznuje ustredni tlohu dokonéenych hlavnich, rozsirenych
hlavnich a globalnich transevropskych dopravnich siti (TEN-T),
doplnénych radou udrzitelnych moznosti dopravnich sluzeb, pri
dosahovani vyvazenéjsiho izemniho rozlozeni cestovniho ruchu
v ramci EU, véetné podpory mimosezénniho cestovniho ruchu;
zduraznuje, ze uprednostnovani preshrani¢nich projektu v ramci
Nastroje pro propojeni Evropy (CEF) bylo klicové pro dosazeni
pokroku v oblasti sité TEN-T, a vyzyva k tomu, aby byl v rdmci
pristiho VFR vyclenén solidni rozpocet na CEF s cilem podporit
udrzitelny, pristupny a propojeny evropsky dopravni systém, ktery je
stejné dulezity i pro cestovni ruch ve vSech regionech EU;

vitd prilezitosti, které predstavuji legislativni navrhy pristiho VFR na



obdobi 2028-2034 k posileni podpory EU pro udrzitelny,
konkurenceschopny a odolny cestovni ruch; zdlirazinuje zejména
ustanoveni navrhovaného narizeni o pldnech narodniho

a regionalniho partnerstvi3, kterd uznavaji udrzitelné sluzby
cestovniho ruchu jako specificky cil a oteviraji moznosti pro investice
do digitalni transformace, pristupti obéhového hospodarstvi,
udrzitelné mobility, zvySovani kvalifikace a dovednosti pracovni sily,
diverzifikace cestovniho ruchu, prizpusobeni se klimatu

a destina¢niho managementu; uznava, ze navrhované narizeni

o zrizeni Evropského fondu pro konkurenceschopnost36 vytvari
vyhlidky na podporu udrzitelného cestovniho ruchu prostrednictvim
Cistého prechodu, dekarbonizace prumyslu a opatreni pro
konkurenceschopnost malych a strednich podniku; bere vSak na
védomi, Zze novy navrh VFR opét neobsahuje program EU

a samostatnou rozpoc¢tovou polozku pro udrzitelny cestovni ruch,

a konstatuje, ze dostupnost financ¢nich prostredkt EU na rozvoj
sekundarnich a kapilarnich dopravnich siti, které jsou nezbytné pro
podporu udrzitelného rozvoje odvétvi cestovniho ruchu, diverzifikaci
turistickych tokl a podporu dostupnosti odlehlych, okrajovych,
nejvzdalengjSich a ostrovnich regiont, zistava nejasnd; trva na tom,
ze by pristi VFR nemél marginalizovat zna¢ny pocet regionu ani
omezovat financovani projektt zaclenénych do globalni sité, aby se
zabrénilo tzemnim rozdilim a zachovala se socialni a izemni
soudrznost EU; je znepokojen tim, Ze nejvzdalenéjsi regiony cCeli
snizenému spolufinancovani, prestoze jsou velmi vzdalené od
kontinentu a potrebuji bezpecné propojeni a udrzitelné investice;
déale opakuje, ze ostrovy a nejvzdalenéjsi regiony EU, které celi
silngj$imu konkurenc¢nimu tlaku ze strany regiont mimo EU, maji
zasadni vyznam pro regiondlni ekonomiku cestovniho ruchu v EU

a mely by obdrzet dostatecné financni prostredky z nastroje CEF

a dalSich fondu, aby se zlepSila infrastruktura propojeni, prilakali
navstévnici a zajistilo se, aby jejich rust byl stale udrzitelnéjsi a aby
zustaly konkurenceschopné;

znovu potvrzuje, ze vyC€lenéni financ¢nich prostredkt EU na udrzitelny
cestovni ruch by mohlo prinést zna¢né vynosy, nebot by zvysilo
odolnost tohoto odvétvi, podporilo jeho ekologickou a digitalni
transformaci v souladu s politickymi prioritami EU a podporilo
udrzitelny a vyvazeny rust podporujici zac¢lenéni, jakoz i dlouhodobou
konkurenceschopnost ve vSech evropskych destinacich, v¢etné
posileni izemni a socidlni soudrznosti v okrajovych, nejvzdalenéjsich
a ostrovnich regionech; zduraznuje, ze zrizeni takové rozpoctové

35

36

Navrh narizeni Evropského parlamentu a Rady ze dne 16. Cervence
2025, kterym se zrizuje Evropsky fond pro hospodarskou, socidlni a
uzemni soudrznost, zemédélstvi a venkovské oblasti, rybolov a
namorni zalezitosti, prosperitu a bezpecnost na obdobi 2028-2034 a
meni narizeni (EU) 2023/955 a narizeni (EU, Euratom) 2024/2509
(COM(2025)0565).

COM(2025)0555.
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poloZKky je nezbytné pro zajiSténi i¢inného provadéni budouci
strategie EU pro udrzitelny cestovni ruch; vyzyva k aktualizaci
a revizi prirucky o financ¢nich prostredcich EU na cestovni ruch
s ohledem na pristi VFR;

vyzyva, aby strategie EU pro udrzitelny cestovni ruch spolu s pristim
VFR uprednostnila a urcila jasné mechanismy financovani na
podporu prechodu k modeliim udrzitelného cestovniho ruchu

v regionech postizenych sezénnosti, zménou klimatu, demografickym
tlakem, trvalym nebo intenzivnim tlakem navs$tévnikl, snizenou
atraktivitou, vysokou odvétvovou specializaci a degradaci majetku

a v malych a strednich a nové vznikajicich destinacich s vysokym
hostitelskym potencidlem; zdliraznuje, ze takové financovani by mélo
podporovat pilotni projekty, budovani kapacit a strukturalni
transformaci, pricemz prioritou by méla byt udrzitelna
infrastruktura, Cisté propojeni, izemni diverzifikace a vzdélavaci
programy, které posiluji mistni talenty a pomahaji pracovnikiim
prizpusobit se novym dovednostem a potrebam trhu;

vyzyva k tomu, aby byla do dopravni politiky EU zaclenéna udrzitelna
mobilita v cestovnim ruchu, véetné investic do propojeni v iseku
»posledniho kilometru” - v¢etné verejné dopravy a aktivni mobility

a udrzitelnych a cenové dostupnych reSeni méstské mobility - ve
prospéch navstévniku i obyvatel; vyzyva Komisi, aby zajistila cilenou
podporu vyuzivani vozidel s nizkymi a nulovymi emisemi v cestovnim
ruchu - napriklad prostrednictvim pobidek k pronajmu elektromobila
a dobijeci infrastruktury - zejména v ostrovnich, venkovskych,
hornatych a nejvzdalenéjsich regionech, ¢imz by se podporila zelena
mobilita a snizila environmentdalni stopa navstévnika; vyzyva Komisi,
aby zintenzivnila propagaci stavajici platformy EU pro cestovni ruch
a usnadnila vyménu uspésnych modelu rizeni navstévnosti

a osvédcéenych postupu mezi destinacemi;

pripoming, ze rychlost tohoto prechodu zavisi na odpovidajici
infrastrukture pro dobijeni v destinacich, v€etné reseni rychlého
nabijeni, aby bylo mozné uspokojit potreby podniku, provozni
potreby a potieby osobni dopravy, a zduraznuje, ze cilena finan¢ni
podpora EU podloZena jasnymi referencnimi hodnotami je nezbytna
pro rozsireni bezemisnich zdroju energie v celém ekosystému
cestovniho ruchu a pro zajisténi toho, aby dekarbonizace mobility
podporovala cile v oblasti klimatu a udrzitelny destinac¢ni
management; dale zdiraznuje potiebu zajistit odpovidajici
logistickou infrastrukturu a intermodalni spojeni na podporu
dodavatelskych retézcu cestovniho ruchu a mistnich hospodéarskych
ekosystému;

vyzyva k vétsi financni podpore EU na posileni sluzeb verejné
flexibilnéjsi a 1épe prizpusobené tzemnim podminkdm, zejména
v ostrovnich a odlehlych oblastech; zduraznuje, ze tyto sluzby by
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meély zajistit odpovidajici pristup pro obyvatele a zaroven posilit
propojeni komunit, socidlni zaclenéni a dostupnost turistickych
destinaci; navrhuje, aby Komise v pripadech, kdy se stavajici
opatreni ukdazi jako nedostatecna k reSeni pretrvavajicich
strukturdlnich nevyhod, navrhla dalsi nastroje, které by vyrovnaly
strukturdlni nevyhody, jimz Celi ob¢ané a podniky v okrajovych,
ostrovnich, izolovanych a nejvzdalenéjsich regionech a zajistily
spravedlivy pristup a dlouhodobou Zivotaschopnost a soudrznost
téchto regioni;

uznava cykloturistiku jako strategické evropské odvétvi, coz se
odrazi v Evropské deklaraci o cyklistice, v niz ma EU v celosvétovém
méritku vedouci postaveni; zdirazinuje vyznam iniciativ, jako je
EuroVelo - evropska sit dalkovych cykloturistickych tras - pro rozvoj
cestovniho ruchu zaméreného na cestovani; vyzyva k pobidkam

a investicim na podporu téchto iniciativ a k posileni jejich
vyznamnych hospodarskych prinost napric¢ regiony, véetné
venkovskych, okrajovych a preshraniCnich oblasti; zduraznuje, ze
tyto iniciativy podporuji moznosti udrzitelné mobility, posiluji mistni
komunity a malé a stredni podniky a posiluji socidlni a geografické
zaClenéni; vyzyva Komisi a Clenské staty, aby i nadale podporovaly
rozvoj a rozsirovani evropskych dalkovych cykloturistickych tras,
modernizaci cyklistické infrastruktury a vétsi bezpecnosti cyklistl na
silnicich, a to i prostrednictvim specializovanych finan¢nich néstroju
a uzké spoluprace s regiondlnimi a mistnimi organy;

zduraznuje zdsadni tlohu namornich spojeni v ostrovnich,
pobreznich a okrajovych regionech, kde predstavuji zakladni sluzby
pro obyvatele i turisty; zduraznuje vyznam zavazku verejné sluzby,
modernich vozovych parku a inteligentniho pldnovani jizdnich radu,
které vyvazi potreby mistni mobility s turistickymi toky a pomohou
snizit sezénni zatéz; vyzyva EU, aby i nadale podporovala prostredky
udrzitelné dopravy, jako jsou trajekty vyuzivajici uhlikové neutralni
paliva a baterie a elektrické a hybridni trajekty s technologiemi pro
napajeni elektrinou z pevniny, doplnéné opatrenimi na podporu
hybridnich elektrickych letadel, a to predevsim v pripadé ostrovu

a nejvzdalenéjsich a okrajovych tzemi, za predpokladu, Ze u nich
bude dolozZena technologicka a ekonomickd zivotaschopnost a budou
podporené primérenymi opatrenimi pro provozovatele a izemi, ktera
jsou silné zavisla na leteckém a namornim spojeni;

naléhaveé vyzyva Komisi, aby v navaznosti na studii posuzujici vyhody
a nevyhody moZného vzajemného uznavani licenci pro provozovatele

rekreacnich plavidel predlozila regula¢ni opatreni, které by umoznilo
mobilitu priblizné 48 milionu evropskych jachtart a podporilo rozvoj

namorni turistiky a modré ekonomiky;

zduraznuje, ze vnitrozemska vodni turistika a aktivity v blizkosti
vodnich ploch, jako je cyklistika, pési turistika, gastronomie
a kulturni zazitky, umoznuji navstévnikum poznavat mistni dédictvi
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a krajinu zpusobem Setrnym k Zivotnimu prostredi; vyzyva k vétSim
investicim do evropskych rek a kandlu s cilem chranit biologickou
rozmanitost a posilit odolnost vodnich systému a upozoriuje na jejich
vyznamny potencial pro udrzitelny cestovni ruch a vyvazenéjsi
rozdéleni turistickych toka v jednotlivych regionech;

povazuje Zeleznici za zédkladni kamen udrzZitelného cestovniho ruchu
a zivotaschopnou alternativu k vice znecistujicim druhum dopravy;
vyzyva ke zvySeni investic do celé Zeleznic¢ni infrastruktury EU -
zejména do preshrani¢nich useku a useku, které maji zdsadni vyznam
pro mezinarodni propojeni - a k posileni podpory sekundarnich

a kapildrnich siti, aby byla zajiSténa dostupnost odlehlych

a okrajovych regionu; pripomind, ze zZeleznice muze byt na ostrovech
rozvijena jako udrzitelny druh dopravy a jako zpusob zajiSténi
multimoddalniho propojeni, ktery podporuje preshrani¢ni projekty

i Zelezni¢ni iniciativy v ostrovnich regionech;

znovu potvrzuje, zZe je treba, aby se intermodalita stala strategickou
prioritou, a podporuje primé spojeni mezi letisti, Zelezni¢nimi
stanicemi a pristavy, pricemz uznava, ze zeleznicni spojeni

a intermodadlni termindly jsou stejné dulezité i pro dodavky zbozi

a sluZeb, které také podporuji turistické destinace; dale s cilem zvysit
flexibilitu cestovani a atraktivitu zelezni¢niho odvétvi vyzyva ke
zjednoduseni prodeje zelezni¢nich jizdenek, k rychlému zavedeni
jednotného integrovaného systému prodeje jizdenek zahrnujiciho
Zeleznicni, leteckou a ndmorni dopravu, k jasnéjSimu informovani
cestujicich a ke zjednoduseni zpusobu preshrani¢nich rezervaci;

vita vizi vysokorychlostni zelezni¢ni sité, ktera by zajistila efektni
dopravni spojeni mezi evropskymi meésty, a mohla tak slouzit jako
alternativa k letim na kratké vzdalenosti, pricemz by zaroven
roz$irila cestovni ruch do okrajovych regiontd, mimo tradi¢ni
turistické destinace; upozornuje vsak, ze je treba jesté vyresit ruzné
technické prekazky, napriklad v souvislosti s rozdily mezi nékterymi
narodnimi/regionalnimi rozchody a evropskym standardnim
rozchodem; dale za klicovy prinos pro diverzifikaci cestovniho ruchu
povazuje noc¢ni vlaky, které umoznuji rozvoj hiire dostupnych
turistickych destinaci a podporit udrzitelnéjsi zpusoby cestovniho
ruchu, jako je venkovska a kulturni turistika a ekoturistika;

pripomina rostouci vyznam historické a pamatkové zeleznicni
turistiky jako inovativniho prostredku na podporu udrzitelného
cestovani a obohaceni kulturnich zazitkt na mistni a regionalni
urovni pri soucasném zachovani kulturniho a prirodniho dédictvi

a zlepsSeni zelezni¢ni infrastruktury; zduraznuje, Ze obnova a na
cestovni ruch orientované vyuziti nepouzivanych nebo nedostatecné
vyuzivanych tradi¢nich Zelezni¢nich trati a kolejovych vozidel muze
prispét k obnové turistickych destinaci, ochrané prirodni krajiny

a mistniho zivotniho prostredi, jakoz i k vytvoreni novych turistickych
prilezitosti, které zvysi zazitky navstévnikl a zaroven podpori
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ochranu a udrzitelny rozvoj mistnich a regionalnich oblasti; vyzyva

k poskytnuti finan¢nich prostredku EU na obnovu, transformaci

a modernizaci kolejovych vozidel a dopravni infrastruktury - vcetné
Zeleznic, silnic a cyklostezek - slouzici turistickym destinacim s cilem
podporit historické, kulturni a udrzitelné trasy;

uznava, ze doprava i cestovni ruch silné ovliviuji energetické
potreby turistickych destinaci EU; vyzyva k zahrnuti cestovniho
ruchu a vSech druht dopravy - Zelezni¢ni, silni¢ni, ndmorni a letecké
- do budoucich energetickych politik a opatreni EU na podporu
destinaci pri jejich udrzitelné transformaci a reseni jejich
specifickych potreb v oblasti infrastruktury; vyzyva Komisi, aby
posilila podporu energetické infrastruktury v odvétvi cestovniho
ruchu, a ¢lenské staty, aby zaclenily energetické potreby tohoto
odvétvi do svych vnitrostatnich plana v oblasti energetiky a klimatu;

vitd investicni plan pro udrzitelnou dopravu (STIP) a oCekava, ze
podniti investice do udrzitelnych paliv pro leteckou a lodni dopravu,
vCetné stavajici flotily rekreacnich plavidel, které patri mezi tézko
dekarbonizovatelna odvétvi; naléhavé vyzyva Komisi a ¢lenské staty,
aby zajistily, ze cestu k nulovym ¢istym emisim, zejména prechod na
udrzitelna paliva, nebudou doprovazet zadné skryté naklady,
nadmeérna byrokracie, nespravedlivé priplatky za leteckou dopravu,
které zvysuji ceny letenek pro turisty, mistni obyvatele a malé

a stredni podniky, ani prenaseni neprimérenych provoznich naklada
nebo zatéze v oblasti infrastruktury v nejvzdalenéjsich, ostrovnich
nebo odlehlych regionech; varuje pred zavadénim novych fiskalnich
opatreni, jako je dan z pohonnych hmot, kterd by mohla ohrozit
dopravni propojeni, cenovou dostupnost a konkurenceschopnost
odvétvi cestovniho ruchu;

zduraznuje skutecnost, ze ekologické dané z cestovniho ruchu
(ekologické dané) by mistnim komunitdm mohly prinést hmatatelné
vysledky diky financovani projektt na podporu obyvatel a zivotniho
prostredi; konstatuje, ze rada mést a regiont jiz takové ekologické
dané zavedla s pozitivnimi vysledky, které by se meély analyzovat

a pripadné pouzit jako priklady osvédéenych postupu; vyzyva Komisi,
aby tyto priklady zahrnula do své pripravované strategie pro
udrzitelny cestovni ruch, a nabidla tak ¢lenskym statim a regiontum
dalsi pokyny na podporu investic do udrzitelného cestovniho ruchu,
coz prispéje k vyvazenému uzemnimu rozvoji a sdilené prosperité;

povazuje odvétvi vyletnich lodi za dulezité evropské odvétvi, na némz
je zalozeno odvétvi stavby a oprav lodi, ve kterém si EU udrzuje
svetové prvenstvi, a zaroven si je vedom vyzev souvisejicich

s udrzitelnosti v nékterych destinacich; vyzyva k zavedeni systému
pobidek a investic, které spoji vyuzivani pobreznich dodavek
elektriny a pobyty v pristavech pres noc nebo po delsi dobu, zejména
ve velkych pristavech pro vyletni plavby; podporuje pokracujici
dialog s timto odvétvim, aby se zajistilo, ze zastavky v pristavech
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a delsi pobyty prispéji k vytvareni mistnich hodnot, udrzitelné
mobilité a snizeni pretizeni; zduraznuje, ze je tfeba podporovat
udrzitelné rizeni vyletni ¢innosti a dopravy, aby se zajistila rovnovaha
mezi ekonomickymi prinosy a ekologickou integritou destinaci

a posilenim dobrych zivotnich podminek mistnich komunit;

domniva se, Ze v této souvislosti by lepsi destina¢ni management meél
brat v potaz vSechny prijezdy plavidel do pristavu; dale zduraznuje
potrebu vyvazeného a priméreného rozdéleni pravidelnych prijezdu
prostrednictvim systému pridélovani kotvist, aby se snizil tlak na
destinace ve Spi¢ce a maximalizoval se mistni hospodarsky prinos pri
minimalizaci dopadl na zivotni prostredi v destinacich; déle
upozornuje na potrebu vypracovat metodiku pro vypocet iizemni
kapacity destinaci, které prijimaji navstévniky vyletnich lodi; v této
souvislosti zdUraznuje zasadni ulohu organizaci destina¢niho
managementu spolu s mistnimi organy a zicastnénymi stranami pri
rizeni navstévnickych toku a zajiSténi toho, aby cestovni ruch
prispival k udrzitelnému mistnimu rozvoji; doporucuje, aby Komise
shromazdila priklady osvédc¢enych postupu, které by slouzily jako
vzor pro ostatni odvétvi v celé EU, a navazala tak na iniciativy, jako
je jeji zprava z roku 2023 nazvana ,,,,Osveédcené postupy pro
udrzitelny cestovni ruch v odvétvi vyletnich plaveb”, s cilem podporit
udrzitelnost a konkurenceschopnost cestovniho ruchu;

zduraznuje, ze je treba zajistit cestujicim ve vSech druzich dopravy,
a to i v pripadé komplexnich multimodalnich cest, silna

a vymahatelna prava, aby si Evropa zachovala konkurenc¢ni vyhodu
v celosvétovém cestovnim ruchu, a soucasné podporovat inovace,
konkurenceschopnost a investice v odvétvi dopravy; je si védom stale
vétSich ocekavani cestujicich, pokud jde o spolehlivost,
transparentnost a ochranu béhem naruseni cesty a zpozdéni,
zejména pokud jejich cesty zahrnuji vice druht dopravy nebo sluzeb
ruznych provozovatelu; vyzdvihuje v této souvislosti, ze je treba
vypracovat strategii EU pro ,hladky” pro uc¢innou prepravu turistu,
ktera by zkratila ¢ekaci doby, duplicitni postupy a administrativni
prekazky, a soucasné dosahla pokroku v interoperabilité jizdenek

a cestovnich dokladu a zefektivnila hrani¢ni kontroly; zdiraznuje, ze
je naprosto nezbytné zajistit odpovidajici prava pro cestujici se
zdravotnim postizenim a s omezenou schopnosti pohybu, a to
predevsim v zajmu posileni inkluzivity a socidlni spravedlnosti, ale
také pro posileni postaveni Evropy jako poskytovatele dostupnych

a vysoce kvalitnich sluzeb cestovniho ruchu a dopravy, coz nasledné
posili konkurenceschopnost evropského cestovniho ruchu;

Posileni evropskych destinaci s cilem podporit mistni excelenci

27.

upozornuje na to, ze nevyvazeny cestovni ruch muze nadmeérné
zatizit jednotliva mista, poskodit mistni komunity a obyvatele a snizit
environmentélni a kulturni pritazlivost Evropy; zduraznuje naopak,
Ze pokud je dobre naplanovan, ma naopak obrovsky potencial



prindset prospéch vSem, posilovat socidlni soudrznost, chranit
kulturni dédictvi a vytvaret kvalitni pracovni mista; opakuje, ze
cestovni ruch jako nedilna soucast prumyslové strategie EU vyzaduje
ucinné rizeni, a to i na urovni destinaci, a koordinované politické
kroky ke strategickému rozdéleni poptavky mezi zavedené a nové
vznikajici destinace; vyzyva proto Komisi a ¢lenské staty, aby prijaly
opatreni, napriklad podporily poptavku mimo sezonu; vyzyva clenské
staty, aby podporovaly diverzifikaci a propagaci méneé
frekventovanych destinaci a aktivit, a zduraznuje, ze toto usili by
meélo byt podporeno planovanim zalozenym na datech a iniciativami
na zvysovani povédomi, aby si Evropa zachovala postaveni predni
svetové destinace;

28. je presvédcen, ze odolnost odvétvi pri zvladani raznych vyzev

29.

30.

31.

vyzaduje jasnou strategii, dobre definované cile a participativni, na
dukazech zalozenou tvorbu politiky a pravnich predpisu; vita v této
souvislosti snahu Komise pripravit prvni strategii EU pro udrzitelny
cestovni ruch a uzndava jeji potencial poskytnout ¢lenskym statum,
regioniim a zucastnénym stranam v tomto odvétvi komplexni ramec
pro utvareni udrzitelnéjsiho, inovativnéjsiho, vyvazenéjsiho

a inkluzivnéjsiho modelu cestovniho ruchu; domniva se, ze strategie
by méla nové definovat ulohu cestovniho ruchu nad ramec jeho
bezprostredniho hospodarského dopadu a uznat jeho prinos ke
sdilené prosperité, socialni soudrznosti a vyvdzenému regionalnimu
rozvoji; soubézneé s touto strategii vyzyva k vypracovani provadéciho
planu, ktery posoudi potreby a rizné trovné propojeni jednotlivych
turistickych regionu a destinaci a uprednostni turistickou
infrastrukturu ve zranitelnych destinacich; zduraznuje, ze tento plan
by mél byt podporen vhodnym programem financovani, jasnym
harmonogramem a dukladnym procesem hodnoceni s cilem zajistit
soudrznou a spravedlivou transformaci Evropy;

zduraznuje, ze k tomu, aby Evropa uspéla ve stale konkurenc¢néjsim
prostredi globalniho cestovniho ruchu, potrebuje silnéjsi koordinaci
na urovni EU a investice, které zvysi jeji mezindrodni viditelnost;
vyzyva k vytvoreni soudrzného ramce ,Destinace Evropa“ jakoZto
soucasti strategie EU pro udrzitelny cestovni ruch, ktery doplni
vnitrostatni a regionalni strategie, posili celosvétovou pritazlivost
Evropy a poskytne uceleny a vysoce kvalitni dojem z kontinentu

a zaroven oslavi mistni excelenci, ¢imz podpori transformaci Evropy
tak, aby se do roku 2030 stala globalni modelovou destinaci;

vyzyva ke zrizeni specializovaného generalniho reditelstvi pro
udrzitelny cestovni ruch v rdmci Komise;

zduraznuje, ze prurezova povaha tohoto odvétvi musi byt
odpovidajicim zpusobem zohlednéna ve vSech prislusnych politikach
EU, pricemz by musi byt sladény pravni predpisy pro dopravu,
regionalni rozvoj a rozvoj venkova, digitalizaci,
konkurenceschopnost, zaméstnanost a vzdélavani a pristup
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33.
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35.

k dostupnému bydleni, které budou tézit ze zkuSenosti z téchto
oblasti;

zduraznuje vyznam strukturovanych modelu viceiroviové spravy,
které systematicky zapojuji mistni a regiondlni orgdny, organizace
destina¢niho managementu a soukromé zucastnéné strany a zajistuji
soudrzné a inkluzivni strategie cestovniho ruchu; zduraznuje, ze tyto
organizace destina¢niho managementu maji strategickou vyhodu,
nebot diky své mistni pritomnosti mohou rozsirovat svuj dosah

a budovat partnerstvi se vSemi prislusnymi zicastnénymi stranami

v ekosystému cestovniho ruchu véetné malych a stfednich podniki;
zduraznuje skutec¢nost, Ze mnoho malych a venkovskych destinaci
nema dostate¢nou administrativni a analytickou kapacitu pro
navrhovani a provadéni strategii udrzitelného cestovniho ruchu

a mohla by pro né byt prospésna cilend podpora EU s cilem posilit
jejich schopnosti rizeni destinaci; dale vyzyva ¢lenské staty, aby
posilily ilohu organizaci destinacniho managementu prostrednictvim
financni podpory, technickych kapacit, koordinace jejich ¢innosti

a zvySovani kvalifikace pracovnikl potrebnych pro u¢inné rizeni
destinacniho managementu;

poukazuje na to, Ze strukturované modely viceurovinové rizeni
cestovniho ruchu by se mély posilit prostrednictvim vypracovani

a pravidelné aktualizace plant rizeni destinaci, které by koordinovaly
organizace destina¢niho managementu ve spolupraci s regionalnimi
a mistnimi verejnymi organy, ziacastnénymi stranami v oblasti
cestovniho ruchu a obyvateli, coz by zajistilo soudrzné a inkluzivni
pristupy a organizacim destinac¢niho managementu umoznilo
koordinovat a propagovat diverzifikované mistni produkty cestovniho
ruchu; zduraznuje, ze plany rizeni destinaci by mély byt zaloZeny na
jasnych ukazatelich udrzitelnosti a pripadné na posouzeni tinosnosti,
coz zajisti planovani zalozené na diukazech a dlouhodobou
konkurenceschopnost;

konstatuje, ze prijeti Sirsiho regionalniho pohledu na cestovni ruch
muze zlepSit soudrznost pldnovani dopravy a cestovniho ruchu, snizit
roztristénost politik a podporit vétsi spravedlnost, integraci

a spolupréci napri¢ oblastmi s riznou urovni intenzity cestovniho
ruchu; zdlraznuje klicovou ulohu mistnich a regionalnich organu pri
vytvareni strategii udrzitelného cestovniho ruchu, rozvoji
tematickych kulturnich tras, propagaci mistni identity, ochrané
kulturniho a nehmotného dédictvi a podpore iniciativ cestovniho
ruchu vedenych komunitami; zdroven zduraznuje, ze je dulezité
integrovat cestovni ruch s regiondlni reindustrializaci a strategiemi
inteligentni specializace a zajistit, aby cestovni ruch diverzifikovanou
vyrobni zdkladnu podporoval a doplnoval, a nikoli ji nahrazoval;

upozornuje na zvlastni zranitelnost destinaci s intenzivnim cestovnim
ruchem, kde se stdle vice projevuje odcizeni obyvatel, pretizena
infrastruktura, rostouci dopady na zivotni prostredi a ohrozeni mistni
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kultury a dédictvi; podporuje zviditelnéni méné navstévovanych
regionl a rozvoj regiondlnich center cestovniho ruchu vychézejicich
z kulturniho dédictvi, gastronomie, prirody a mistnich kulturnich
aktivit s cilem posilit mistni excelenci a podporit udrzitelny model
rustu, ktery presahuje presycenou nabidku slunce a plazi; dale
vyzyva Komisi a ¢lenské staty, aby financovaly iniciativy zamérené na
oziveni historickych vesnic a propagaci tradi¢nich mistnich produkta,
vCetneé rozvoje zelenych stezek a dalSich prirodnich stezek

a vytvoreni oznaceni uznavajiciho mimoradné prostredi venkovského
a prirodniho cestovniho ruchu, podobné jako znacka , modra vlajka*“
v pripadé plazi;

konstatuje, Ze cestovani na kratké vzdalenosti s nizkymi a nulovymi
emisemi posiluje regiondlni soudrznost tim, Ze udrzuje hodnotu na
mistni irovni a posiluje cestovni ruch, ktery je zalozeny na malych
a strednich podnicich a zakotveny v komunitach ve vnitrozemskych
a zemédélskych regionech; zduraznuje, ze blizky cestovni ruch
ulevuje tlaku na preplnéné destinace a udrzuje celorocni
hospodarské ¢innosti, pracovni stabilitu a demografickou odolnost
v ridce osidlenych regionech; zduraznuje, Ze je treba posilit kratké
turistické okruhy, které spojuji navstévniky s mikroproducenty, jako
jsou minipivovary, mali vyrobci vina, remeslnici a kulturni sdruzeni;
v této souvislosti podporuje vytvareni a uznavani tematickych
mistnich siti na trovni EU s cilem propagovat mistni a regionalni
dédictvi a posilit kulturni a regeneracni cestovni ruch; upozornuje na
ulohu interaktivnich digitdlnich néstroju a tematickych digitalnich
platforem, tematickych interaktivnich map a kalendaru akci pri
zviditelnovani a prezentaci mistni excelence;

zduraznuje pozitivni ulohu fondu soudrznosti a rozvojovych fondua pro
investice do cestovniho ruchu, kultury a zemédélstvi a potravinarstvi;
poznamenava, ze regionum, které tyto prostredky vyuzivaji, by se
meélo pomoci s prijetim metodik cestovniho ruchu, které propojuji
planovani a realizaci; vyzyva k vétsi podpore EU pro agroturistiku

a iniciativy ,od zemeédélce ke spotrebiteli“ a , 0d pole az po vidlicku*,
které vytvareji skutecné hodnotové retézce a autentické turistické
zazitky; zduraziuje, ze tyto modely posiluji venkovské hospodarstvi,
podporuji mistni vyrobce, diverzifikuji nabidku cestovniho ruchu

a prispivaji k udrzitelnému a kvalitnimu cestovnimu ruchu v celé EU;

uznava potencidl sportovni, aktivni a outdoorové turistiky prispivat

k regionalnimu rozvoji, podporovat zdravy Zivotni styl a zmirnovat
sezénnost a vyzyva k systematictéjSimu zaclenovani sportovni
infrastruktury do rdmce cestovniho ruchu; zdraznuje zaroven
prilezitosti, které nabizi zdravotni, lazensky a lékarsky cestovni ruch,
zejména ve starnouci spolecnosti, a vyzyva k rozvoji norem kvality

a preshranicni spoluprace v tomto rostoucim odvétvi; zduraznuje

v této souvislosti, Ze je treba zvysSit povédomi o zaclenovani

a pristupnosti v cestovnim ruchu, zlepsit nabidku a zviditelnit
pristupné sluzby a rozvijet nabidky cestovniho ruchu tak, aby z nich
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meli prospéch jak obyvatelé, tak navstévnici, zejména starsi lidé
a osoby se zdravotnim postizenim;

opakuje, ze odvétvi pohostinstvi tvori ustredni pilir evropského
ekosystému cestovniho ruchu a kulturni struktury, ktery je tizce spjat
s mistnimi malymi a strednimi podniky, kulturnimi institucemi

a regionalnimi trhy préace, a zdraziuje zasadni tlohu evropskych
restauraci, kavaren a baru - prevazné mikropodnika a rodinnych
podniku - pri vytvareni pracovnich mist vSech trovni dovednosti a pri
zachovani mistni identity a kulturniho dédictvi; vyzyva k politikam,
které podporuji podniky v pohostinstvi, aby hostum nabizely vysoce
kvalitnich zazitky, posilovaly kulturni zivost, zlepSovaly kvalitu
pracovnich mist v tomto odvétvi a vytvarely udrzitelnou

a dlouhodobou hodnotu pro evropské destinace;

vitd narizeni o kratkodobych prondjmech ubytovani3’, pouzitelné ve
vSech Clenskych statech od 20. kvétna 2026, jako spravny krok
smeérem k uc¢innéjSimu rizeni destinaci; vyjadruje vSak znepokojeni
nad neregulovanym narustem kratkodobych prondjmu a jejich
dopadem na bydleni, zejména na cenovou dostupnost pro mistni
obyvatele a nezbytné pracovniky, na socialni soudrznost, véetné
vytlaCovani obyvatel a komunit z jejich dlouhodobého mista

v mistnim zivoté a sprave, a na méstské a zakladni sluzby, coz primo
ovliviuje zivot mistnich obyvatel; pripomind, ze v rozsudku Soudniho
dvora Evropské unie ve spojenych vécech C-724/18 a C-727/1838 bylo
uvedeno, zZe regulace kratkodobych pronajmu na celostatni,
regionalni nebo mistni irovni muze byt odivodnéna legitimnim
verejnym zajmem za predpokladu, Ze prijatd opatreni jsou nezbytnd,
primérena a umérnd; vyzyva Komisi, aby urychlené navrhla pravni
predpisy, které vytvori soudrzny, na datech zalozeny a udrzitelny
ramec EU pro kratkodobé prondjmy, stanovi normy pro poskytovani
sluzeb a vymezi jasné kategorie hostitelt a umozni ¢lenskym statim,
vCetné regiondlnich a mistnich organu, uplatiiovat v oblastech, kde
panuje krize v oblasti bydleni, primérend opatreni zaloZzend na
dukazech, jako jsou no¢ni omezeni, vydavani povoleni, kompenzace
a zénovani, a pripomind, Ze politika bydleni je primarné v pravomoci
Clenskych stati;

opakuje, ze cestovni ruch by mél byt nahlizen jako strategicka
prilezitost zalozend na udrzitelném souziti navstévnika a obyvatel;
véri, ze kratkodobé pronajmy zaloZzené na svém puvodnim
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Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1028 ze dne 11.
dubna 20240 shromazdovani a sdileni tdaju tykajicich se sluzeb

v oblasti kratkodobych prondjmu ubytovéani a o zméné narizeni (EU)
2018/1724 (UTr. vést. L, 2024/1028, 29.4.2024,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reqg/2024/1028/0j).

Rozsudek Soudniho dvora (velkého senatu) ze dne 22. zari 2020, Cali
Apartments SCI a HX v. Procureur général pres la cour d’appel de
Paris a Ville de Paris, spojené véci C-724/18 a C-727/18,
ECLI:EU:C:2020:743.
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predpokladu osobni vazby mezi hostitelem a hostem, mohou podporit
mistni zapojeni do cestovniho ruchu a umoznit autentic¢téjsi zazitky;
upozornuje, ze povoleni vyuzivat domy k cestovnimu ruchu muze
rodindm prinést dodate¢ny prijem a muze pomoci financovat
energeticky uc¢inné renovace; zdlrazinuje vsak, Ze z toho, co zacalo
jako model ekonomiky sdileni, se stale vice stava komercializované
odvétvi, jemuz nyni do zna¢né miry dominuji komercni hostitelé,
kteri spravuji vice nemovitosti a casto nepodléhaji povinnostem
srovnatelnym s povinnostmi tradi¢nich poskytovatelt ubytovani;
poZaduje jasné rozliSeni mezi komerénimi a nekomerc¢nimi
kratkodobymi pronajmy; zdlraznuje, ze veskera regulacni opatreni
by méla zlstat primérend, prizpusobena mistnim podminkam

a zohlednovat mistni ekonomiku cestovniho ruchu a komunity,
pricemz ¢lenskym statum, regionim a mistnim organim by méla byt
poskytnuta flexibilita pri navrhovani a provadéni opatreni
prizpusobenych jejich specifickym mistnim podminkam a trhiim

s bydlenim;

zduraznuje, ze je treba zavést dukladné mechanismy prosazovani,
které zajisti, aby na digitalnich platformach byly uvadény pouze
kratkodobé prondajmy splnujici predpisy, jelikoz tyto platformy hraji
na trhu s kratkodobymi prondjmy ustredni roli, a aby nelegalni
kratkodobé pronajmy, které organy zjisti, byly neprodlené
odstranény; déle zduraznuje, Ze pro platformy jsou zésadni jasné
povinnosti nalezité péce, vCetné ovérovani registracnich cisel,
podporené posilenymi kontrolnimi mechanismy, které zabrani
podvodnym nebo neplatnym registracim, a i¢innymi mechanismy
oznamovani a prijimani opatreni a odstranovani, které zajisti rychlé
odstranéni neplatnych nabidek kratkodobych pronajmu; zduraznuje,
Ze novy legislativni ramec by mél rovnéz poskytovat spolehlivé
mechanismy na podporu prosazovani a dodrzovani vnitrostatnich
nebo mistnich pravidel zamérenych na rizeni nabidky kratkodobych
pronajmu, véetné ucinného uplatinovani no¢nich omezeni nebo jinych
opatreni, jako jsou pozadavky na snizovani hluku;

poukazuje v této souvislosti na to, ze v turistickych destinacich

s ur¢itymi strukturalnimi a geografickymi omezenimi, jako jsou
ostrovy, nejvzdalenéjsi regiony a nékteré pobrezni oblasti, tlak trhu
souvisejici s cestovnim ruchem spolu s nedostatecnym mnozstvim
dostupného a verejného bydleni prohlubuje krizi bydleni; vyzyva

k prijeti opatreni politiky soudrznosti prizpiisobenych témto
specifickym podminkam v souladu s ¢lanky 174 a 349 Smlouvy

o fungovani Evropské unie;

bere na védomi stavajici omezeni ekoznacky EU; je si védom toho, Ze
v evropském odvétvi cestovniho ruchu by se mél uplatnovat jednotny
pristup k oznacovani udrzitelnosti, coz umozni vytvoreni jednotného
a transparentniho ramce, ktery bude hybatelem udrzitelného rozvoje,
vzdjemného uceni a budovani kapacit, posili duvéru spotrebiteld

a zvysi konkurenceschopnost, i¢innost a globalni viditelnost usili,
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které vynakladaji evropské podniky v oblasti cestovniho ruchu

a destinace, diky cemuz je Evropa svétovou referenci pro udrzitelny
cestovni ruch; zduraznuje, Ze harmonizace neznamena pouzivani
jediného certifikatu, ale spiSe pouzivani spolecné metodiky pro
prezkum a stanoveni jasnych norem nebo kritérii; zdiraznuje vyznam
akreditované certifikace nezavislou treti stranou, aby se zajistilo, ze
tvrzeni o udrzitelnosti jsou podlozend, v souladu s regulacnim
ramcem EU, vCetné smérnice o posileni postaveni spotrebitela3?;
durazné vyzyva k tomu, aby se v zajmu udrzitelné transformace
zaloZené na dikladném posouzeni dopadt a konzultacich se
zUcCastnénymi stranami toto usili rozsirilo i na dalsi segmenty
hodnotového retézce cestovniho ruchu, véetné spolecnosti
provozujicich vyletni plavby, cestovnich kancelari, sluzeb zajistujicich
setkavani, pobidky, konference a vystavy, provozovatelu atrakci,
poskytovatelu stravovacich a pohostinskych sluzeb, destinaci

a cestovniho ruchu vstricného k mistnim komunitam, ktery zapojuje
mistni obyvatele; zaroven zduraznuje, ze znacka udrzitelnosti platna
v celé EU by méla zustat dobrovolna, primérend, nakladové efektivni,
pro malé a stredni podniky snadno pouzitelnad a podporovana
Skolenim a finan¢nimi pobidkami, aby se zabranilo nadmérné
administrativni zatézi pro malé podniky v oblasti cestovniho ruchu;

vyzyva Komisi a ¢lenské staty, aby podporovaly prechod cestovniho
ruchu na model obéhového hospodarstvi tim, ze budou prosazovat
opatreni, ktera zlepsi ic¢innost hospodareni s vodou, energii

a odpady, omezi nadmeérnou spotrebu, zabrani degradaci prirodnich
stanovist, ochrani biologickou rozmanitost a minimalizuji ekologickou
stopu Cinnosti cestovniho ruchu v destinacich, a to na zakladé
rozhodovani zalozeného na datech; soucasné vyzyva Komisi, aby
zvysila podporu inovaci zamérenych na sniZeni plytvani potravinami
a zohlednila ji v prislusnych programech; dale naléhavé vyzyva

k podpore kratkych dodavatelskych retézcu v pohostinstvi tim, ze se
usnadni pristup na trh mikropodnikum, malym a strednim podniktm,
vCetné malych zemédélskych podniki a remeslniku;

uznava, ze odvéetvi cestovniho ruchu podnika vyznamné kroky ke
snizeni své ekologické stopy, vCetné postupného vyrazovani
jednorazovych lahvi na vodu, zlepSovani energeticky uc¢inného
osvétleni a systému pro usporu vody, prodluzovani zivotnosti nabytku
prostrednictvim oprav a opétovného pouziti a snizovani plytvani
potravinami, pricemz pevny legislativni rdmec poskytuje nedavna
pravni aprava EU, jako je smérnice o plastech na jedno pouziti
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Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/825 ze dne

28. inora 2024, kterou se méni smérnice 2005/29/ES a 2011/83/EU,
pokud jde o posileni postaveni spotrebitelu v ramci zelené
transformace prostrednictvim lepsi ochrany pred nekalymi
praktlkaml a prostrednictvim poskytovani lepSich informaci

(Ur vest L, 2024/825 6.3.2024, ELI:

li/dir/2024/825/0j).
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a narizeni o obalech a obalovych odpadech*9, ktera se stale jeste
provadi; vyzyva Komisi, aby vypracovala studii, ktera by
identifikovala a posoudila nedostatky smérnice o plastech na jedno
pouziti ve vztahu k cestovnimu ruchu a pohostinstvi a navrhla
opatreni, ktera by tyto nedostatky resila, a to i tim, ze by poskytla
tomuto odvétvi podporu provadem a pobldky, aby se pokud mozno
urychlilo postupné ukonceni pouzivani plastu na jedno pouziti

v odvétvi cestovniho ruchu a pohostinstvi v EU, kterd zajisti
realisticky casovy ramec a ktera budou podporena posouzenim
dopadt, védeckymi daji a konzultacemi se zic¢astnénymi stranami
a souCasné zajisti, aby maly provozovatelim nevznikaly neprimérené
naklady;

vyzyva Komisi a ¢lenské staty, aby presly od reaktivniho

k proaktivnimu rizeni rozvoje cestovniho ruchu podporovanému
vét$im sdilenim udaju a aby shromazdovaly, analyzovaly a vyuzivaly
udaje pro rizeni destinaci a podavani zprav o udrzitelnosti s durazem
na to, ze tento prechod pomuze zajistit udrzitelny a vysoce kvalitni
cestovni ruch; zduraznuje, ze koordinovana vyména udaju na vSech
urovnich umoznuje monitorovani v redlném case a inteligentni
predvidani, coz destinacim umoznuje ridit navstévnické toky na
kulturni a prirodni zajimavosti, predchazet preplnénosti, ridit zdroje,
podporovat snahu o omezeni sezénnosti a flexibilné se prizpusobit
zménam; upozornuje na skutecnost, Ze hrozi, ze rychly vyvoj
generativni umélé inteligence odmeéni velké a technologicky vyspélé
hrace na trhu cestovniho ruchu, a zdroven prohloubi stavajici
nerovnosti a zanechd mnoho destinaci a malych a strednich podnika
pozadu, pokud podpora a budovani kapacit nebudou drzet krok;

v této souvislosti vyzyva Komisi, aby poskytla cilené financovani

a pokyny tykajici se finan¢nich néastroju pro malé a stredni podniky

s cilem podporit vyuzivani dat, digitalizace a umélé inteligence

v odvétvi cestovniho ruchu;

vyzyva k systémovému pristupu k cestovnimu ruchu, ktery by
nahradil roztristénou trzni nebo produktovou logiku integrovanymi
modely rizeni; podporuje vytvoreni komplexnich méritek, ktera by
zahrnovala mimo jiné tvorbu kvalitnich pracovnich mist, podminky
zamestnanosti, dobrych Zivotnich podminek mistnich komunit,
ucinné vyuzivani zdroju, zhorSovani zivotniho prostredi a emise
uhliku, a to na zdkladé celosvétové prijatelnych metodik vypoctu, aby
se podporila transparentni tvorba politik, ridily odpovédné investice
a umoznila srovnatelnost udajl v riznych destinacich; vita
vypracovani celosvétové uznavaného a harmonizovaného souboru
ukazatelll udrzitelného cestovniho ruchu na urovni destinaci
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Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2025/40 ze dne

19. prosince 2024 o obalech a obalovych odpadech, o zméné narizeni
(EU) 2019/1020 a smérnice (EU) 2019/904 a o zruSeni smeérnice
94/62/ES (Ur. vést. L, 2025/40, 22.1.2025,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/40/0j).
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a konstatuje, Ze tuto metodiku nyni testuje Evropské centrum
kompetenci na podporu spravy udaju v inteligentnich destinacich
(D3HUB) za prispéni 40 evropskych organizaci destinac¢niho
managementu a systému ukazatelt evropského cestovniho ruchu
(ETIS); trva na tom, ze pristup k ukazatelim udrzitelného cestovniho
ruchu na trovni EU by mél byt plné slucitelny se stavajicimi ramci,
jako je statisticky rdmec pro meéreni udrzitelnosti cestovniho ruchu
nebo metodicky ramec satelitniho Gctu cestovniho ruchu, a mél by
umoznit i¢innou standardizaci a srovnavani a zajistit zjednoduSené
postupy podavani zprav, které snizi administrativni naroky na
podniky cestovniho ruchu;

zduraznuje, ze viceuroviiova sprava zameérena na data ma zasadni
vyznam pro dosahovani udrzitelnosti a i¢inné reseni
nepredvidatelnych krizi, jako jsou pandemie a jiné krize souvisejici se
zdravim, geopolitické otresy, extrémni klimatické a prirodni udalosti,
naru$eni zpusobené lidmi nebo technologiemi a hospodarské utlumy,
a také rostoucich strukturalnich krizi, jako je demograficky pokles,
vylidnhovani a nedostatek bydleni; zduraznuje, ze je tfeba zohlednit
nakladni dopravu a logistiku v nastrojich krizové pripravenosti

s ohledem na jejich zasadni vyznam pri zajiStovani kontinuity sluzeb
cestovniho ruchu a dodavatelskych retézci; se znepokojenim bere na
védomi, ze neochota zucastnénych stran sdilet idaje - plynouci

z vyhrad ohledné technologie, svrchovanosti v oblasti dat, duvéry,
pravnich rizik a ndkladu - zpomaluje zavadéni spole¢ného
evropského datového prostoru pro cestovni ruch; poukazuje na
prehled ukazatelt EU v oblasti cestovniho ruchu a platformu D3HUB
jako na presvédcivé priklady toho, jak mohou souhrnné poznatky na
urovni EU slouzit jako voditko pro prijimani opatreni na mistni arovni
a prispivat k zachovavani dodavatelskych retézcu cestovniho ruchu

v dobach nejistoty; pripomind, ze tyto mechanismy zajistuji, aby
organizace destina¢niho managementu a malé a stredni podniky
mély zjednoduSeny pristup k interoperabilnim tdajim na podporu
rozhodovani zalozeného na dikazech, a tim posilovaly a chranily
odolnost celych svych hodnotovych retézcli; dale vyzdvihuje prinos
iniciativy D3HUB, ktera pomaha turistickym destinacim strategicky
vyuzivat data, zduraznuje, ze tato iniciativa mé zdsadni vyznam pro
posileni spravy zalozené na datech a pro pripravu odvétvi na digitalni
transformaci, a vyzyva Komisi, aby zajistila jeji pokracovani i po roce
2026 v souladu se strategickymi cili EU;

vyzyva Komisi a Clenské staty, aby vytvorily centralizovanou
platformu zalozenou a ovéritelnych datech pro mapovani zavaznych
udalosti v celé EU, které mohou vyvolat mistni naruSeni, zejména ve
zranitelnych regionech, a aby vytvorily specializovany mechanismus
krizového rizeni v cestovnim ruchu s cilem posilit pripravenost,
prevenci a odolnost viuc¢i budoucim krizim; déle vyzyva Komisi, aby
tento mechanismus propojila s pokrocilymi nastroji krizové
pripravenosti a opatrenimi rychlé reakce, véetné systému vCasného
varovani, pohotovostniho planovani, strategické dopravni
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infrastruktury a koridoru a cilené podpory prostrednictvim
flexibilnich postupu, a zvysila tak odolnost a bezpecnost cestovniho
ruchu;

konstatuje, ze povédomi o technologiich a zivotnim prostredi
napomahd posunu od pasivniho pozorovani k cilenym,
personalizovanym a odpovédnym krokuim; upozornuje na potenciél
systému doporuceni vytvarejicich itinerar pro rozvoj komunitné
vedeného pomalého cestovniho ruchu, jako je cyklistika nebo
turistika, ktery je prinosem pro mistni malé a stredni podniky,
komunity, mistni vyrobce, vcetné téch uzndvanych zemépisnymi
oznacenimi, i kulturu a produkty; trva vsak na tom, Ze ma-li byt tento
potencidl vyuzit, musi toto odvétvi zaclenit do hodnotového retézce
cestovniho ruchu vedle velkych korporaci také mistni skupiny

a obcany, napriklad prostrednictvi odborné podpory pouzivani
digitalnich néstroju, coz by mohlo byt provedeno zavedenim rad

s vice zucCastnénymi stranami s konzultacni a poradni ilohou

v oblasti licenci, inosnosti, limitt a planovani a diverzifikaci jejich
nabidky, aby se snizila zavislost na trhu a sezéné; vyzyva ¢lenské
staty, aby podporovaly skolni vzdélavaci iniciativy a Sirsi osvétové
kampané s cilem zvysit povédomi o udrzitelném cestovnim ruchu;

Formovani budoucnosti cestovniho ruchu prostrednictvim
dovednosti a zapojeni do kulturniho zZivota
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zduraznuje, ze pateri ekonomiky cestovniho ruchu v Evropé je
kvalifikovana a hodnotna kvalitni pracovni sila; konstatuje, ze
strukturdlni problémy, jako jsou nizké mzdy v nékterych odvétvich
cestovniho ruchu, neformalni zaméstnavani, prace na ¢astecny
uvazek a prace nacerno, sezénnost, omezena odborna priprava

a nékdy i Spatné pracovni podminky, nadale prohlubuji nedostatek
pracovnich sil a dovednosti v cestovnim ruchu, ktery dale zhorsSuje
pretrvavajici genderovou nerovnost, nebot zeny predstavuji vétSinu
pracovni sily v cestovnim ruchu a prevazuji v méalo placenych,
naroc¢nych a docasnych zaméstnanich; uznava, ze v nékterych
¢lenskych statech doslo k pokroku ve zlepSovani pracovnich
podminek, apravy pracovni doby a odménovani, a to

i prostrednictvim aktualizovanych kolektivnich smluv po pandemii
COVID-19; vyzyva vSak k dalSimu rozvoji trhu prace v cestovnim
ruchu, ktery by byl zalozen na kvalitnich pracovnich mistech,
spravedlivych mzdach, spolehlivé socidlni ochrané a celoroc¢ni
zameéstnanosti, a to i mimo sezénu; zdroven upozornuje na vyznam
placeného Skoleni béhem pracovni doby a na dulezitost rozsireni
téchto moznosti na sezonni pracovniky mimo sezonu;

upozornuje na neustdle rostouci poptavku po flexibilni a odolné
pracovni sile vybavené digitalnimi a ekologickymi dovednostmi, ktera
umozni zavadét inovativnich reseni, jez vyvazuji hospodarsky rust

s pécCi o zivotni prostredi; zduraznuje, ze digitalni a ekologicka
transformace nabizeji prilezitosti k vytvoreni lepsich, bezpecnéjsich
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a odolnéjsich pracovnich mist v hodnotovych retézcich cestovniho
ruchu, a naléhavé zad4, aby byly tyto prilezitosti plné vyuzity, mimo
jiné prostrednictvim spoluprace s regiondlnimi a mistnimi organy pri
vytvareni specializovanych vzdélavacich programi pro odborniky

v cestovnim ruchu;

vyzyva ke koordinovanému celoevropskému programu zvysovani
kvalifikace a rekvalifikace pracovni sily v cestovnim ruchu v souladu
s Paktem pro dovednosti s cilem resit nedostatek pracovnich sil,
zlepsit pracovni podminky, prekonat prekdzky mobility, reagovat na
meénici se pozadavky na dovednosti a posilit dlouhodobou pritazlivost
a konkurenceschopnost odvétvi, coz zajisti trvalou hodnotu
evropskych destinaci a podpori evropsky zpusob zivota; navrhuje,
aby byl v izké spolupréci se socialnimi partnery navrzen prukaz
dovednosti v oblasti cestovniho ruchu, ktery by byl uznavan ve vsech
Clenskych statech a odvétvich cestovniho ruchu a ktery by dokladal
akreditovanou odbornou pripravu, odbornou kvalifikaci a odbornou
praxi; navrhuje, aby byla odborna priprava poskytovana

a spolufinancovana prostrednictvim programa EU, véetné
Evropského socialniho fondu plus, programu Erasmus+, programu
jednotného trhu a programu Digitalni Evropa;

zduraznuje, ze zvySovani kvalifikace a rekvalifikace musi jit ruku

v ruce s ocenovanim kazdé role - od lidskych vazeb, které jsou
nezbytné pro poskytovani vysoce kvalitnich a kulturné ladénych
sluzeb, az po fyzicky narocné role, které zajistuji mnoho sluzeb
cestovniho ruchu - a zajistit, aby se zadny z téchto aspektu neztratil,
kdyz se odvétvi presouva k modelim vice rizenym digitalnimi
technologiemi; konstatuje, ze jak mékké dovednosti, tak fyzicka
prace zlstavaji z ekonomického a politického hlediska nedocenéné,
Casto postradaji formalni uznani, odbornou pripravu nebo odménu
srovnatelnou s technickymi nebo manazerskymi pozicemi; pozaduje,
aby tyto dovednosti a role byly nalezité uznany, ocenény a odménény,
nebot je to nezbytné pro zvyseni kvality pracovnich mist, podporu
genderové rovnosti a zajisténi toho, aby byl v rdmci evropského
modelu cestovniho ruchu plné uznavan a rozvijen lidsky rozmér
cestovniho ruchu;

podporuje posileni spoluprace mezi podniky cestovniho ruchu,
poskytovateli vzdélavani a odborné pripravy a verejnymi organy

s cilem podporit kvalitni vzdéldvaci programy a u¢novskou pripravu
a resit budouci poptavku po dovednostech; vyzdvihuje vyznam
cilenych iniciativ, jako jsou u¢ebni osnovy prizpusobené danému
odvétvi, jasné kariérni cesty a mentorské programy, které posiluji
pritazlivost kariéry v pohostinstvi pro mladé lidi a pomohou
vybudovat silnéjsi a kvalifikovanéjsi pracovni silu v tomto odvétvi;
trva na tom, ze tyto iniciativy v oblasti odborné pripravy musi vést ke
kvalitnim vysledkim v oblasti zaméstnanosti, véetné dlouhodobych
smluv a skutecnych prilezitosti kariérniho postupu a zvysovani mezd;
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zduraznuje, ze kultura, kterd je tésné spjata s nasim zptusobem
zivota, je zakladem pritazlivosti Evropy pro turisty a nasi narodni
i evropské identity; pripomind, ze tato kulturni struktura zahrnuje
kromé mnoha jinych prvku také udrzitelné tradice, archeologické
dédictvi a mistni jazyky, jejichz zachovani odrazi skutecny respekt
k regionalni a narodni identité a kontinuité mistnich spolecenstvi;
vita usili nékterych ¢lenskych statu o navraceni kulturnich dél

a artefaktu do mist jejich puvodu; vyzdvihuje novy strategicky ramec
Kulturni kompas pro Evropu jako klicovy nastroj pro posileni
kulturniho rozmeéru politik EU; vyzyva Komisi, aby vzhledem

k rozmanité a bohaté nabidce cestovniho ruchu v EU postavila
pobidky EU, jako jsou DiscoverEU, Evropska hlavni mésta kultury
a oznaceni , Evropské dédictvi“, do popredi propagace destinace
Evropa v ramci nové strategie udrzitelného cestovniho ruchu;

ocenuje zasadni ulohu profesiondlnich kulturnich pracovnik,
mistnich organizaci a dobrovolniku jako strazctu evropského
kulturniho dédictvi, jejichz prace sahd od udrzby a zachovani
pamatek az po zapojeni verejnosti prostrednictvim prace s verejnosti
a prohlidek s pruvodcem; zduraznuje jejich ulohu pri posilovani
jedinecnosti a atraktivity Evropy jako svetové turistické destinace;
konstatuje, Ze nejisté pracovni podminky a nedostatecnd odména
casto neodpovidaji hodnoté jejich prinosu k ochrané a predavani
evropského kulturniho dédictvi, coz maze byt jeSté zhor$eno
rostoucim konkurencnim tlakem ze strany sluzeb zalozenych na
platformach, které snizuji ceny kulturnich prohlidek

a pruvodcovskych sluzeb prostrednictvim spropitného a poplatku za
pripojeni;

ocenuje v této souvislosti pozoruhodné nasazeni dobrovolniku, kteri
o kulturni pamatky v Evropé pecuji ve svém cenném volném case,

a to i o dovolené; vyzyva Komisi, aby ve spolupraci s ¢clenskymi staty
navrhla pokyny, které by motivovaly a umoznily jednotlivcum zapojit
se do dobrovolnické ¢innosti v oblasti kultury, a to i prostrednictvim
podpurnych opatreni, kterd usnadni ucast a podpori uznavani
dobrovolniku v oblasti kultury v celé EU; zduraznuje, ze podpora
dobrovolnické ¢innosti v oblasti kultury posiluje cile Evropského roku
dovednosti a stavajici programy EU, jako je Erasmus+, tim, ze
podporuje mezigeneracni uceni, vymeénu dovednosti a hlubsi zapojeni
do kulturniho zivota; zduraznuje, ze dlouhodobym cilem je
profesionalizace a vyzyva k zavedeni programu , Passion-to-
Profession” (vasen pro praci“), ktery by umoznoval odbornou
pripravu, certifikaci a spravedlivé odménovani a ktery by byl
spolufinancovan z programu Erasmus+ a Kreativni Evropa

a Evropsky socialni fond plus, aby ti, kdo udrzuji nasi identitu, mohli
rozvijet zivotaschopnou kariéru podle svého vybéru; zduraznuje, ze
tento systém by mél zustat dobrovolny a kulturni dovolend by nikdy
neméla byt vazana na pracovni zavazky; vybizi Clenské staty, aby
podporovaly dobrovolnickou ¢innost tak, aby obohacovala kulturni
zivot a doplnovala profesiondlni zaméstnani v kulture, a nikoli jej
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nahrazovala;

zduraznuje, ze je dulezité zajistit, aby v rdmci pristiho VFR byly

k dispozici finan¢ni prostredky EU na nehmotné dédictvi,

a poskytnout tak primou podporu iniciativam, které chrani

a prezentuji kulturni tradice - od nadmornich praktik, jako je plavba,
az po mistni jazyky a remeslnou vyrobu, vcetné zemépisnych
oznaceni - a zajistuji jejich mezigeneracni prenos a posiluji zapojeni
komunit do udrzitelného a odpovédného cestovniho ruchu;
zduraznuje, ze je dilezité zajistit spravedlivé uznéni pro ty, kdo
investuji do kulturniho dédictvi a dovednosti, a zduraznuje, ze stejné
tak je treba ocenovat iniciativy v oblasti cestovniho ruchu vedené
puvodnimi obyvateli a komunitami, jez uchovavaji znalosti predku,
chrani biologickou rozmanitost a podporuji autentické zazitky
respektujici kulturu, které umoznuji zachovat mistni zdroje obzivy;
zadé dale, aby financovani EU podporovalo sdruzeni vyrobcti, ktera
chtéji ziskat zemeépisné oznaceni podle v narizeni (EU) 2023/241141,
tim, Ze se uzna jako klicovy prostredek k posileni remesiného
dédictvi uzemi;

zduraznuje, ze projekty financované EU by mély podporovat
predavani znalosti napri¢ oblastmi a odvetvimi a vyuzivat strategicky
potencial cestovniho ruchu k ochrané nehmotného dédictvi

ak posﬂem’ jeho sociélm’ch a ekonomick;'fch pﬁnosﬁ pro m1’stn1’
priznavanim hodnoty v celém hodnotovém retézci cestovniho ruchu;
déale upozornuje, ze financovani by mélo uprednostnovat projekty,
které podporuji izemni soudrznost, zejména v regionech, kde je
nehmotné dédictvi nejvice ohrozeno a kde cestovni ruch v oblasti
kultury muze podporit mistni rozvoj a udrzeni obyvatelstva;
zduraznuje ulohu partnerstvi verejného a soukromého sektoru pri
posilovani schopnosti cestovniho ruchu chranit, propagovat

a zhodnocovat kulturni dédictvi a vyzyva k prohloubeni spoluprace
mezi organy, prumyslem a komunitnimi aktéry s cilem maximalizovat
udrzitelné vysledky;

vyzyva k tomu, aby byly Parlamentu kazdorocné predkladany zpravy
o pokroku na cesté k udrzitelnému cestovnimu ruchu, které by
vychdazely z operativniho zavadéni prehledu ukazatelt EU v oblasti
cestovniho ruchu a méritelnych ukazatelu tykajicich se zivotniho
prostredi, dopravniho propojeni, pripravenosti infrastruktury,
kvalitniho zaméstndani a dobrych zZivotnich podminek mistnich
komunit a které by byly podkladem pro rozhodnuti o financovani

a budouci reformy;

41

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2023/2411 ze dne
18. rljna 2023 o ochrané zemeplsnych oznacem remeslnych

a prumyslovych Vyrobku a 0 zmeéneé narizeni (EU) 2017/1001 a (EU)
2019/1753 (UT. vést. L, 2023/2411, 27.10.2023, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2411/0j).
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63. povéruje svou predsedkyni, aby predala toto usneseni Radé, Komisi
a vladam a parlamentum cClenskych statu.



